®
'II!!, A!!!!’l

Cordless Cleaner INSTRUCTION MANUAL

|E| Sladdlés dammsugare BRUKSANVISNING

|I| Batteridrevet stavsuger BRUKSANVISNING

Johdoton imuri KAYTTOOHJE

Bezvada tiritajs LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Belaidis siurblys NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

@ Juhtmeta késitolmuimeja KASUTUSJUHEND

AKKyMynATOpPHbIN Nbifiecoc PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALIUN
BCL140

BCL180










ENGLISH

Explanation of general view

2-1. Red part 8-1. Prefilter 18-2. Prefilter
2-2. Button 8-2. Filter 18-3. Securing lip
2-3. Battery cartridge 9-1. Prefilter 19-1. Capsule
3-1. Switch trigger 10-1. Filter 20-1. Nozzle
4-1. Suction inlet 11-1. Prefilter 21-1. Cleaner body
4-2. Capsule 13-1. Mark 21-2. Extension wand
5-1. Capsule 14-1. Handle 21-3. Nozzle
5-2. Suction inlet 14-2. Capsule 22-1. Corner nozzle
6-1. Prefilter 15-1. Prefilter 22-2. Cleaner body
6-2. Capsule 16-1. Filter 23-1. Corner nozzle
7-1. Prefilter 17-1. Filter 23-2. Extension wand
7-2. Securing lip 18-1. Groove of cleaner housing 23-3. Cleaner body
SPECIFICATIONS
Model BCL140 | BCL180
Capacity 650 mL
Continuous use Approx. 20 min.
Overall length 981 mm | 999 mm
Net weight 1.2kg
Rated voltage D.C. 144V | D.C.18V

« Due to our continuing programme of research and development, the specifications herein are subject to change without notice.

« Note: Specifications and battery cartridge may differ from country to country.
« Weight, with battery cartridge, according to EPTA-Procedure 01/2003

ENE017-1
Intended use

The tool is intended for collecting dry dust.
ENB106-1

ADDITIONAL SAFETY RULES

1. Read this instruction manual and the charger
instruction manual carefully before use.

2. Do not pick up wet materials, lit cigarettes or
the like.

3. Stop operation immediately if you notice
anything abnormal.

4. If you drop or strike the cleaner, check it
carefully for cracks or damage before
operation.

5. Do not charge the cleaner close to dangerous
flammable materials such as gasoline, gas,
paint or adhesives.

6. Do not charge the cleaner on papers, cloth,

carpet, vinyl, etc. This may cause a fire.

Do not charge the cleaner in a dusty place.

8. Be sure no one is below when using the
cleaner in high locations.

9. Do not bring close to stoves or other heat
sources.

10. Do not block the intake hole or vent holes.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

N
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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

FOR BATTERY CARTRIDGE

1. Before using battery cartridge, read all

instructions and cautionary markings on (1)
battery charger, (2) battery, and (3) product
using battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may
result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

4. If electrolyte gets into your eyes, rinse them
out with clear water and seek medical
attention right away. It may result in loss of
your eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any
conductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a
container with other metal objects such as
nails, coins, etc.



(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.
A battery short can cause a large current
flow, overheating, possible burns and
even a breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50° C (122" F).

7. Do not incinerate the battery cartridge even if
it is severely damaged or is completely worn
out. The battery cartridge can explode in a fire.

8.  Be careful not to drop or strike battery.

9. Do not use drop or strike battery.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

Tips for maintaining maximum battery life

1. Charge the battery cartridge before completely
discharged.
Always stop tool operation and charge the
battery cartridge when you notice less tool
power.

2. Never recharge a fully charged battery
cartridge.
Overcharging shortens the battery service life.

3. Charge the battery cartridge with room
temperature at 10" C-40° C (50° F -104° F).
Let a hot battery cartridge cool down before
charging it.

FUNCTIONAL DESCRIPTION

/\CAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and the
battery cartridge is removed before adjusting or
checking function on the tool.
Take care not to trap finger(s) between cleaner and
battery as shown in diagram when loading
battery.Trapping finger(s) may cause injury.

Fig.1

Installing or removing battery cartridge
Fig.2
- Always switch off the tool before insertion or
removal of the battery cartridge.

To remove the battery cartridge, withdraw it from
the tool while sliding the button on the front of the
cartridge.

To insert the battery cartridge, align the tongue on
the battery cartridge with the groove in the housing
and slip it into place. Always insert it all the way
until it locks in place with a little click. If you can
see the red part on the upper side of the button, it
is not locked completely. Insert it fully until the red
part cannot be seen. If not, it may accidentally fall
out of the tool, causing injury to you or someone
around you.

Do not use force when inserting the battery
cartridge. If the cartridge does not slide in easily, it
is not being inserted correctly.

Switch action

Fig.3

A\CAUTION:
Before inserting the battery cartridge into the tool,
always check to see that the switch trigger
actuates properly and returns to the "OFF" position
when released.

To start the tool, simply pull the switch trigger. Release

the switch trigger to stop.

ASSEMBLY

/\CAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and the
battery cartridge is removed before carrying out
any work on the tool.

Disposing of Dust

A\CAUTION:
Empty the cleaner before it becomes too full, or the
suction force weakens.
Be sure to empty out the dust inside the cleaner
itself. Failure to do so may cause the filter to be
clogged or the motor to be damaged.

Fig.4
In order to drop dust stlicking on the filter in the capsule,
tap the capsule 4 or 5 times with your hand.

Fig.5

Now point suction inlet downwards, turn capsule in
direction of arrow in diagram, and disconnect capsule
slowly and straight.

NOTE:
Dust may spill out when capsule is opened, so be
sure to set a garbage bag beneath capsule.

Fig.6
Remove accumulated dust from inside of capsule and
off of prefilter.

Fig.7
Twist prefilter in direction of arrow to unfasten securing
lip from cleaner unit and then pull off prefilter.

Fig.8
Clean out fine dust from prefilter. Next, remove filter, and
lightly tap to dislodge dust.

Reassembly
Fig.9
Put on filter until it is fully in position on the cleaner unit.



NOTE:
Make sure filter is put on straight without being
peeled back. If filter is put on incorrectly as shown
in diagram, dust will get into motor housing, and
cause motor failure.

Fig.10
Connect prefilter. At this time, make sure to twist prefilter
so that securing lip is firmly locked into cleaner unit.

Fig.11

Fig.12

Connect capsule. Align O symbol on capsule with O
symbol on handle and then firmly twist capsule in
direction of arrow until it is secured.

Fig.13

Fig.14

NOTE:
Always remove dust ahead of time, as suction
power will be reduced if there is too much dust in
cleaner.
Always be sure to check that both filter and prefilter
are loaded correctly prior to using cleaner. If they
are not loaded correctly, dust will get into the motor
housing, and cause motor failure.
If the following examples occur, filter and prefilter
are not loaded correctly. Reload them correctly to
rectify problem.

Problem Examples

Example 1: Only prefilter has been loaded (no filter)

Fig.15
Example 2: Only filter has been loaded (no prefilter)

Fig.16
Example 3: Filter has been loaded in a peeled back state

Fig.17
Example 4: Prefilter's securing lip is not firmly locked into
groove of cleaner housing

Fig.18

OPERATION

/\CAUTION:

To connect attachments, such as nozzle,
twist-insert attachment in direction of arrow to
ensure secure connection during use. To
disconnect attachment, twist-extract also in
direction of arrow.

If attachment is twisted in the opposite direction,
when being connected or disconnected, capsule
may become loose.

Fig.19

Cleaning (Suction)

Nozzle

Attach the nozzle to clean off tables, desks, furniture, etc.
Nozzle slips on easily.

Fig.20

Nozzle + Extension wand (Straight pipe)

The extension wand fits in between the nozzle and the
cleaner itself. This arrangement is convenient for
cleaning a floor while standing erect.

Fig.21

Corner nozzle

Fit on the corner nozzle for cleaning corners and
crevices of a car or furniture.

Fig.22

Corner nozzle +Extension wand (Straight pipe)

In tight quarters where the cleaner itself cannot squeeze
in, or in high places hard to reach, use this arrangement.

Fig.23
Cleaning without nozzle
You can pick up powder and dust without nozzle.

Fig.24

MAINTENANCE

/\CAUTION:
Always be sure that the tool is switched off before
attempting to perform inspection or maintenance.

Cleaning

Fig.25

From time to time wipe off the outside (cleaner body) of
the cleaner using a cloth dampened in soapy water.
Clean out also the suction opening, dust bag/dust pack
mounting area and the dust stopper.

/\CAUTION:
Never use gasoline, thinner or the like.
Discoloration or cracks may result.

Fig.26

Wash the filter in soapy water when it is clogged with
dust and the cleaner power becomes small. Dry it out
thoroughly before use. An insufficiently dried filter may
cause poor suction and shorten the service life of the
motor.

Do not blow dust stlicking on the cleaner by air duster. It
brings dust into the housing and causes failure.



Things to Check Before Asking for Repairs

Symptom Area to be investigated

Fixing method

- Is capsule full of dust?
Weak suction power | - Is filter clogged?

+ Is battery exhausted?

- Empty dust from capsule.
- Dust down or wash filter.

* Recharge battery.

Not working - Is battery exhausted?

* Recharge battery.

NOTE:

Do not attempt to repair cleaner by yourself.
To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs,
any other maintenance or adjustment should be
performed by Makita Authorized Service Centers,
always using Makita replacement parts.

ACCESSORIES

AcCAUTION:
These  accessories or  attachments are
recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or
attachment for its stated purpose.
If you need any assistance for more details regarding
these accessories, ask your local Makita Service Center.
Extension wand (Straight pipe)
Nozzle
Nozzle for carpet
Shelf brush
Corner nozzle
Round brush
Flexible hose
Filter
Prefilter
Various type of Makita genuine batteries and
chargers




SVENSKA

Forklaring till 6versiktsbilderna

2-1. Rod del 8-1. Forfilter 18-2. Forfilter
2-2. Knapp 8-2. Filter 18-3. Fastkant
2-3. Batterikassett 9-1. Forfilter 19-1. Behallare
3-1. Avtryckare 10-1. Filter 20-1. Munstycke
4-1. Insug 11-1. Forfilter 21-1. Dammsugarkropp
4-2. Behallare 13-1. Markering 21-2. Férlangningsror
5-1. Behallare 14-1. Handtag 21-3. Munstycke
5-2. Insug 14-2. Behallare 22-1. Hérnmunstycke
6-1. Forfilter 15-1. Forfilter 22-2. Dammsugarkropp
6-2. Behallare 16-1. Filter 23-1. Hérnmunstycke
7-1. Forfilter 17-1. Filter 23-2. Forlangningsror
7-2. Fastkant 18-1. Spar i dammsugarhuset 23-3. Dammsugarkropp
SPECIFIKATIONER
Modell BCL140 | BCL180
Kapacitet 650 mL
Kontinuerlig anvandning Cirka 20 min.
Langd 981 mm | 999 mm
Vikt 1,2 kg
Mérkspénning 14,4 V likstrom | 18 V likstrom

« Pa grund av vart pagaende program for forskning och utveckling kan dessa specifikationer andras utan féregaende meddelande.

« OBS! Specifikationer och batterikassett kan variera fran land till land.
« Vikt med batterikassett i enlighet med EPTA-procedur 01/2003
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Anvéandningsomrade
Det har redskapet ar avsett fér insamling av torrt damm.

ENB106-1
YTTERLIGARE
SAKERHETSANVISNINGAR
Lis denna bruksanvisning och laddarens
bruksanvisning noggrant innan du anvander
dammsugaren.

2. Sug inte upp blota material, gléodande
cigaretter o.dyl.

3. Stanna maskinen omedelbart om du lagger
marke till nagot onormailt.

4.  Om du tappat eller stott till dammsugaren,
kontrollera att den inte har skadats innan du
anvander den.

5. Ladda inte dammsugaren i narheten av farliga,
lattantandliga material som t.ex. bensin, gas,
malarfarg eller bindemedel.

6. Ladda inte dammsugaren pa papper, trasor,
mattor, vinyl etc. Det kan orsaka brand.

7. Ladda inte dammsugaren pa dammig plats.

8. Se till att ingen befinner sig under
dammsugaren nar den anvands pa hog hojd.

9. Anvéand inte dammsugaren nara kaminer eller
andra varmekallor.

10. Blockera inte intagshalet eller

ventilationshalen.

SPARA DESSA ANVISNINGAR.

ENCO007-3

VIKTIGA
SAKERHETSANVISNINGAR

FOR BATTERIKASSETT

1.

Innan batterikassetten anviands ska alla

instruktioner och varningsmarken pa (1)

batteriladdaren, (2) batteriet och (3) produkten

lasas.

Montera inte isér batterikassetten.

Om driftstiden blivit avsevért kortare ska

anvandningen avbrytas omedelbart. Det kan

uppsta 6verhettning, brannskador och t o m

en explosion.

Om du far elektrolyt i 6gonen ska de skoljas

med rent vatten och ldkare uppsokas

omedelbart. Det finns risk for att synen

forloras.

Kortslut inte batterikassetten.

(1) Ror inte vid polerna
stromforande material.

(2) Undvik att forvara batterikassetten
tillsammans med andra metallobjekt som t
ex spikar, mynt etc.

med nagot



(3) Utsatt inte maskinen for vatten eller regn.
Ett kortslutet batteri kan orsaka ett stort
stromflode, Overhettning, eventuella
brannskador och maskinen kan till och
med ga sonder.

6. Forvara inte maskinen och batterikassetten pa
platser dar temperaturen kan na eller 6verstiga
50° C (122" F).

7. Brann inte upp batterikassetten a&ven om den
ar svart skadad eller helt utsliten.
Batterikassetten kan explodera i 6ppen eld.

8.  Var forsiktig sa att du inte rakar tappa batteriet
och utsitt det inte for stotar.

9. Anvind inte ett batteri som har tappats eller
fatt ett slag.

SPARA DESSA ANVISNINGAR.

Tips for att uppna batteriets maximala

livslangd
1. Ladda batterikassetten innan den a&r helt
urladdad.

Sluta att anvdnda maskinen och ladda
batterikassetten nar du marker att kraften
avtar.

2. Ladda aldrig en fulladdad batterikassett.
Overladdning férkortar batteriets livslangd.

3. Ladda batterikassetten vid rumstemperaturer
mellan10° Coch40° C(50° F-104" F). Laten
varm batterikassett svalna innan den laddas.

FUNKTIONSBESKRIVNING
/\FORSIKTIGT!
Se alltid till att maskinen &r avstdangd och

batterikassetten borttagen innan du justerar eller
kontrollerar maskinens funktioner.

Var forsiktig sa att du inte fastnar med
fingret/fingrarna  mellan  dammsugaren  och

batteriet, sasom visas i bilden, nér batteriet ansluts.

Det kan orsaka skada.

Fig.1

Montera eller demontera batterikassetten
Fig.2
. Stang alltid av maskinen innan du satter i eller tar
ur batterikassetten.

For att ta loss batterikassetten drar du av den fran
maskinen samtidigt som du trycker pa
skjutknappen pa kassettens framsida.

For att montera batterikassetten riktar du in tungan
mot sparet i holiet och trycker sedan
batterikassetten pa plats. Tryck alltid in den hela
vagen tills den laser fast med ett klick. Om du kan
se den roda delen pa knappens ovansida ar den
inte riktigt last. Skjut in den helt tills den réda delen
inte langre syns. | annat fall kan batterikassetten
lossna ovantat fran maskinen och skada dig eller

nagon annan.

Ta inte i for hart nar du sétter fast batterikassetten.
Om kassetten inte latt glider pa plats ar den
felinsatt.

Avtryckarens funktion

Fig.3

A\FORSIKTIGT!
Innan du satter i batterikassetten i maskinen ska
du kontrollera att avtryckaren fungerar och atergar
till laget "OFF" nar du slapper den.

Tryck in avtryckaren for att starta maskinen. Slapp

avtryckaren for att stoppa maskinen.

MONTERING
A\FORSIKTIGT!
Se alltid till att maskinen &r avstdangd och

batterikassetten borttagen innan du underhaller
maskinen.

Borttagning avdamm

/\FORSIKTIGT!
Tom dammsugaren innan den blir for full, annars
forsvagas sugstyrkan.
Se till att tdmma ut dammet inuti sjalva
dammsugaren. | annat fall kan filtret bli igensatt
eller motorn skadas.

Fig.4
Knacka pa behallaren 4 till 5 ganger med handen sa att
damm som fastnat i filtret lossnar.

Fig.5

Placera nu sugdppningen nedat och vrid behallaren i
pilens riktning, sasom visas i bilden, och ta loss den
sakta och rakt.

OBS!
Nar behallaren 6ppnas kan damm falla ut, sa
placera en soppase under behallaren.

Fig.6
Ta bort ansamlat damm fran insidan av behallaren och
fran forfiltret.

Fig.7
Vrid forfiltret i pilens riktning for att lossa fastkanten fran
dammsugarenheten och dra sedan av forfiltret.

Fig.8
Ta bort fint damm fran forfiltret. Ta sedan bort filtret och
knacka det latt for att lossa dammet.

Atermontering

Fig.9
Tra pa filtret tills det sitter ratt placerat pa
dammsugarenheten.



OBS!
Kontrollera sa att filtret ar rakt placerat. Om filtret
inte ar korrekt isatt, sdsom visas i bilden, kommer
damm att trdnga in i motorhuset och orsaka
motorstopp.

Fig.10
Anslut forfiltret. Se nu till att forfiltret vrids pa sa att
fastkanten laser fast ordentligt pA dammsugarenheten.

Fig.11

Fig.12

Anslut behallaren. Linjera O-symbolen pa behallaren
med O-symbolen pa handtaget och vrid sedan
behallaren stadigt i pilens riktning tills den faster.

Fig.13

Fig.14

OBS!
Ta alltid bort damm i god tid eftersom sugférmagan
kommer att minska om det finns for mycket damm i
dammsugaren.
Kontrollera alltid att bade filtret och forfiltret ar
korrekt anslutna innan dammsugaren anvands.
Om sa inte ar fallet kommer damm att trdnga in i
motorhuset och orsaka motorstopp.
Om féljande exempel uppstéar ar inte filtret och
forfiltret korrekt anslutna. Anslut dem ratt for att
korrigera problemet.

Problemexempel

Exempel 1: Endast forfiltret har anslutits (inget filter)

Fig.15
Exempel 2: Endast filtret har anslutits (inget forfilter)

Fig.16
Exempel 3: Filtret har anslutits i ett felaktigt lage

Fig.17
Exempel 4: Forfiltrets fastkant ar inte ordentligt fastsatt i
sparet pa dammsugarhuset

Fig.18

ANVANDNING

/\FORSIKTIGT!

For att ansluta tillbehdr, sdsom munstycke, ska
tillbehoret vridas och tryckas pa i pilens riktning sa
att det sitter sékert anslutet under anvandningen.
For att ta bort tillbehdret ska det vridas och dras ut i
pilens riktning.

Om tillbehoret vrids i motsatt riktning nar det
ansluts eller tas bort kan behallaren lossna.

Fig.19

Dammsugning

Munstycke

Anvand munstycket nar du ska dammsuga bord, bankar,
mobler o.dyl. Munstycket skjuts pa enkelt.

Fig.20

Munstycke + forlangningsror (rakt ror)
Forlangningsroret satts mellan munstycket och sjélva
dammsugaren. Med detta arrangemang kan du
dammsuga bekvamt i uppratt lage.

Fig.21

Hornmunstycke

Satt pa hornmunstycket nar du ska dammsuga hérn och
springor i bilsaten.

Fig.22

Hornmunstycke + forlangningsror (rakt ror)

Anvand detta arrangemang i tranga utrymmen dar inte
sjalva dammsugaren far plats eller pa héga hoéjder som
ar svara att na.

Fig.23

Dammsugning utan munstycke

Du kan suga upp pulver och damm utan att anvanda
munstycket.

Fig.24

UNDERHALL

/\FORSIKTIGT!
Stang alltid av dammsugaren innan inspektion eller
underhall utfors.

Rengoring

Fig.25

Torka regelbundet av dammsugarens utsida med en
trasa fuktad i tvalvatten.

Rengdr aven sugdppningen, dammstoppet och facket
féor dammsugarpase/pappersbehallare.

/\FORSIKTIGT!
Anvand aldrig bensin, thinner e.dyl. Missfargning
eller sprickor kan da uppsta.

Fig.26

Tvatta filtret i tvalvatten nar det ar igensatt av damm och
sugstyrkan avtagit. Torka det ordentligt fére anvandning.
Ett filter som inte &r helt torrt kan orsaka dalig
sugformaga och forkorta motorns livslangd.

Blas inte bort damm pa dammsugaren med
rengdringsspray (luft). Damm kommer att tranga in i
motorhuset och orsaka stopp.



Punkter att kontrollera innan du ber om
reparation

Fel Kontrollera féljande delar

Atgéard

Dalig sugférmaga - Ar filtret igensatt?

- Ar batteriet urladdat?

- Ar behallaren full av damm?

+ T6m behallaren pa damm.
» Damma av eller tvatta filtret.

+ Ladda batteriet.

Fungerar inte - Ar batteriet urladdat?

+ Ladda batteriet.

OBS!

Reparera inte dammsugaren pa eget bevag.
Fér att uppratthalla produktens SAKERHET och
TILLFORLITLIGHET  bér  allt  underhélls- och
justeringsarbete utféras av ett auktoriserat Makita
servicecenter och med reservdelar fran Makita.

TILLBEHOR

/\FORSIKTIGT!
Dessa tillbehor och tillsatser rekommenderas for
anvandning tillsammans med den Makita-maskin
som denna bruksanvisning avser. Om andra
tillbehor eller tillsatser anvands kan det uppsta risk
for personskador. Anvand endast tillbehéren eller
tillsatserna for de syften de ar avsedda for.
Kontakta ditt lokala Makita servicecenter om du behdver
ytterligare information om dessa tillbehor.
. Forlangningsror (rakt ror)
Munstycke
Mattmunstycke
Hyllborste
Hoérnmunstycke
Rund borste
Flexibel slang
Filter
Forfilter
Olika typer av originalbatterier och -laddare fran
Makita

1"




NORSK

Oversiktsforklaring

2-1. Red del 8-1. Forfilter 18-2. Forfilter
2-2. Knapp 8-2. Filter 18-3. Tetningsleppe
2-3. Batteri 9-1. Forfilter 19-1. Kapsel
3-1. Startbryter 10-1. Filter 20-1. Munnstykke
4-1. Sugeinntak 11-1. Forfilter 21-1. Stevsugerhus
4-2. Kapsel 13-1. Merke 21-2. Teleskoprer
5-1. Kapsel 14-1. Handtak 21-3. Munnstykke
5-2. Sugeinntak 14-2. Kapsel 22-1. Vinkelmunnstykke
6-1. Forfilter 15-1. Forfilter 22-2. Stevsugerhus
6-2. Kapsel 16-1. Filter 23-1. Vinkelmunnstykke
7-1. Forfilter 17-1. Filter 23-2. Teleskopror
7-2. Tetningsleppe 18-1. Spor i stevsugerhus 23-3. Stevsugerhus
TEKNISKE DATA
Modell BCL140 | BCL180
Kapasitet 650 ml
Kontinuerlig bruk Ca. 20 min.
Total lengde 981 mm | 999 mm
Nettovekt 1,2kg
Merkespenning DC 14,4V | DC 18V

« Som fglge av vart kontinuerlige forsknings- og utviklingsprogram kan de tekniske dataene endres uten ytterligere forvarsel.

« Merk: Tekniske data og batteri kan variere fra land til land.

 Vekt, med batteri, i henhold til EPTA-prosedyre 01/2003

ENEO17-1

Beregnet bruk
Denne maskinen er laget for & samle opp tert stov.

ENB106-1

YTTERLIGERE
SIKKERHETSREGLER

~

10.

Les grundig gjennom denne bruksanvisningen
og bruksanvisningen for laderen for bruk.

lkke bruk maskinen til a samle opp vate
materialer, tente sigaretter e.l.

Hvis du merker at noe er galt eller uvanlig med
verktoyet, ma du omgaende stoppe arbeidet.
Hvis du mister stovsugeren, eller kommer til a
sla borti den, ma du sjekke den grundig med
tanke pa sprekker eller skader for bruk.

Ikke lad stovsugeren i naerheten av brennbare
materialer, som f.eks. bensin, gass, maling
eller lim.

Stevsugeren ma ikke lades mens den star pa
papir, toy, et teppe, vinyl e.l. Dette kan medfere
brannfare.

lkke lad stevsugeren pa et sted med mye stov.
Forviss deg om at ingen star under deg nar du
bruker stavsugeren hoyt over bakken.

lkke plasser maskinen nzer ovner eller andre
varmekilder.

lkke blokker inntaksapningen
ventilasjonsapningene.

eller

TA VARE PA DISSE
INSTRUKSENE.

ENCO007-3

VIKTIGE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

FOR BATTERIET

1.

For du begynner a bruke batteriet, ma du lese

alle anvisninger og forsiktighetsregler pa (1)

batteriladeren, (2) batteriet og (3) det produktet

batteriet skal brukes i.

lkke ta fra hverandre batteriet.

Hvis driftstiden er blitt vesentlig kortere, ma du

omgaende slutte & bruke maskinen. Hvis ikke

kan resultatet bli overoppheting, mulige

forbrenninger eller til og med en eksplosjon.

Hvis du far elektrolytt i synene, ma du skylle

dem med store mengder rennende vann og

oppsgke lege med én gang. Denne typen uhell

kan fore til varig blindhet.

Ikke kortslutt batteriet.

(1) Ikke beror batteripolene med
materialer.

ledende



(2) Ikke lagre batteriet i samme beholder som
andre  metallgjenstander, som  for
eksempel spiker, mynter osv.

(3) Ikke la batteriet komme i kontakt med

vann eller regn.

En kortslutning av batteriet kan fore til et
kraftig streamstet, overoppvarming, mulige
forbrenninger og til og med til at batteriet
gar i stykker.

6. lkke lagre maskinen og batteriet pa steder
hvor temperaturen kan komme opp i eller
overskride 50 ° C (122 ° F).

7.  lkke sett fyr pa batteriet, ikke engang om det er
sterkt skadet eller helt utslitt. Batteriet kan
eksplodere hvis det begynner a brenne.

8. Veer forsiktig sa du ikke mister batteriet eller
utsetter det for slag.

9. lkke mist batteriet eller utsett det for slag.

TA VARE PA DISSE
INSTRUKSENE.

Tips for & opprettholde maksimal
batterilevetid
1. Lad batteriet igjen for det er fullstendig utladet.
Hold alltid opp a bruke maskinen nar du
merker at det er lite stram pa batteriet. Sett
batteriet til lading.
2. Et helt oppladet batteri ma aldri settes til ny
lading.
Overopplading forkorter batteriets levetid.
3. Lad batteriet ved romtermperatur ved 10 ° C -
40 ° C (50 ° F - 104 ° F). Hvis batteriet er
varmt, ma det fa avkjole seg for lading.

FUNKSJONSBESKRIVELSE

A\FORSIKTIG:

Forviss deg alltid om at maskinen er slatt av og
batteriet tatt ut for du justerer maskinen eller
kontrollerer dens mekaniske funksjoner.

Veer forsiktig sa& du ikke klemmer fingeren
(fingrene) mellom stgvsugeren og batteriet, som
vist pa tegningen, nar du setter inn batteriet. A f&
en eller flere fingre i klem kan medfgre
helseskader.

Fig.1

Sette inn eller ta ut batteri
Fig.2
. Verktgyet ma alltid slas av fer du setter inn eller tar
ut batteriet.

Ta ut batteriinnsatsen ved & trekke den ut av
maskinen mens du skyver knappen foran pa
innsatsen.

Nar du skal sette inn batteriet, ma du plassere
tungen pa batteriet pa linje med sporet i huset og
skyve batteriet pa plass. Batteriet ma alltid skyves
helt inn til det gar i grep med et lite klikk. Hvis du
kan se den rgde delen pa oversiden av knappen,
er det ikke gatt skikkelig i 1as. Sett batteriet helt inn,
sa langt at den rgde delen ikke lenger er synlig.
Hvis dette ikke gjeres, kan batteriet komme til &
falle ut av verkteyet og skade deg eller andre som
oppholder seg i neerheten.

Ikke bruk makt nar du setter inn batteriet. Hvis
batteriet ikke glir lett inn, er det fordi det ikke settes
inn pa riktig mate.

Bryterfunksjon

Fig.3

/A\FORSIKTIG:
For du setter batteriet inn i maskinen, ma du alltid
kontrollere at startbryteren aktiverer maskinen pa
riktig mate og gar tilbake til "AV"-stilling nar den
slippes.

Trykk pa startbryteren for & starte verktgyet. Slipp

startbryteren for a stoppe verktoyet.

MONTERING

/\FORSIKTIG:
Forviss deg alltid om at maskinen er slatt av og
batteriet tatt ut fer du utferer noe arbeid pa
maskinen.

Kassering av stov

/A\FORSIKTIG:
Tom stovsugeren fer den blir for full, ellers
reduseres sugekraften.
Pass pa a temme ut stev som har samlet seg inne
i selve stovsugeren. Hvis du ikke gjer det, kan
filteret tettes eller motoren @delegges.

Fig.4
For a fierne stov som sitter fast pa filteret i kapselen, ma
du banke 4-5 ganger pa kapselen med handen.

Fig.5
Rett innsuget nedover, drei kapselen i pilens retning (se
tegningen) og ta av kapselen sakte og rett frem.

MERK:
Nar kapselen apnes, kan stgv komme til a falle ut,
sa pass pa a sette en sgppelkasse under
kapselen.

Fig.6
Fjern oppsamlet stgv fra innsiden av kapselen og fra
forfilteret.

Fig.7
Vri forfilteret i pilens retning for & lgsne tetningsleppen
fra stevsugerenheten, og trekk deretter forfilteret av.



Fig.8
Fjern finstav fra forfilteret. Fjern deretter hovedfilteret, og
bank forsiktig pa det for & lgsne stevet.

Sette sammen enheten igjen

Fig.9

Sett pa hovedfilteret til det er korrekt plassert pa
stovsugerenheten.

MERK:
Pass pa at hovedfilteret er satt rett pa, uten a veere
blitt brettet tilbake. Hvis hovedfilteret er satt pa feil,
som vist pa tegningen, vil det komme stgv inn i
motorhuset, noe som vil fare til motorfeil.

Fig.10
Sett pa forfilteret. Pa dette punktet ma du passe pa a vri

forfilteret slik at tetningsleppen lases fast mot
stovsugerenheten.

Fig.11

Fig.12

Sett pa kapselen. Juster O-symbolet pa kapselen slik at
det star pa linje med O-symbolet pa handtaket, og vri
deretter kapselen bestemt i pilens retning, til den sitter
som den skal.

Fig.13

Fig.14

MERK:
Husk alltid pa & fierne stev faor du blir ngdt til det,
da sugekraften vil bli redusert hvis det er for mye
stov i stavsugeren.
Hver gang du skal bruke stgvsugeren, ma du
passe pa a sjekke at bade hovedfilteret og
forfilteret er satt inn pa riktig mate. Hvis de ikke er
satt inn pa riktig mate, vil det komme stev i
motorhuset, noe som vil fare til motorfeil.
Hvis felgende problemer oppstar, er hovedfilteret
og forfilteret satt inn pa feil mate. Sett dem inn pa
nytt for & lgse problemet.

Eksempler pa problemer

Eksempel 1: Bare forfilteret er satt inn (intet hovedfilter)

Fig.15
Eksempel 2: Bare hovedfilteret er satt inn (intet forfilter)

Fig.16
Eksempel 3: Hovedfilteret er satt inn i tilbakebrettet
tilstand

Fig.17
Eksempel 4: Forfilterets tetningsleppe sitter ikke godt
fast i sporet i stavsugerhuset

Fig.18

BRUK

/A\FORSIKTIG:

For & koble til tilbehgret, for eksempel munnstykket,
ma du sette inn tilbehgret mens du dreier det i
pilens retning for & serge for at det sitter godt
under bruk. For a ta tilbehgret av igjen, ma du dra
det av mens du dreier det i pilens retning.

Hvis tilbehgret vris i feil retning nar det skal settes
pa eller tas av, kan kapselen komme til & lasne.

Fig.19

Rengjering (suging)

Munnstykke

Fest munnstykket for & stevsuge bord, mgbler osv. Det
er lett & sette pa munnstykket.

Fig.20

Munnstykke + teleskoprer (rett ror)

Teleskoprgret  passer mellom  munnstykket og
stavsugeren selv. Dette arrangementet er praktisk nar
du vil gjgre rent pa gulvet og samtidig sta oppreist.

Fig.21

Hjernemunnstykke

Sett pa hjgrnemunnstykket for rengjering av hjgrner og
hulrom i en bil eller i mgbler.

Fig.22

Hjernemunnstykke + teleskoprer (rett ror)

Pa trange steder hvor stavsugeren selv ikke far plass,
eller pa steder som er hgyt oppe og vanskelige & na, ber
du bruke dette arrangementet.

Fig.23
Stovsuge uten munnstykke
Du kan stavsuge pulver og stgv uten munnstykke.

Fig.24

VEDLIKEHOLD

/\FORSIKTIG:
Forviss deg alltid om at maskinen er slatt av fgr du
foretar inspeksjon eller vedlikehold.

Rengjering

Fig.25

Fra tid til annen ma du terke av utsiden av stgvsugeren
(stevsugerhuset) med en klut fuktet i sdpevann.

Gjer ogsa rent i sugeapningen, monteringsomradet for
stevpose/papirpose, og stavstopperen.

/\FORSIKTIG:
Ikke bruk bensin, tynner eller liknende. Dette kan
resultere i misfarging eller sprekkdannelse.



Fig.26

Vask hovedfilteret i sdpevann nar det er tett av stgv og
det er lite strom igjen i stovsugerbatteriet. Tark det godt
for bruk. Et filter som ikke er skikkelig tert kan fere til
darlig sugeevne og forkorte motorens levetid.

Ikke blas bort stev som sitter fast pa stevsugeren, med
en stovblaser. Det kan fore til at det kommer stgv inn i
motorhuset, noe som kan fare til feil.

Ting a kontrollere fer du bestiller service

Symptom Omrade som ma undersgkes

Avhjelpende tiltak

- Er kapselen full av stev?
Svak sugekraft « Er filteret tett?

+ Er batteriet tomt?

- Tem ut stevet av kapselen.
 Tork stov av eller vask filteret.

+ Lad batteriet.

Fungerer ikke - Er batteriet tomt?

+ Lad batteriet.

MERK:

Ikke forsgk a reparere stavsugeren selv.
For & opprettholde produktets SIKKERHET og
PALITELIGHET, ma reparasjoner, vedlikehold og
justeringer utferes av Makitas autoriserte servicesentre,
og det ma alltid brukes reservedeler fra Makita.

TILBEHGR

/\FORSIKTIG:
Det anbefales at du bruker dette tilbehgret eller
verktgyet sammen med den Makita-maskinen som
er spesifisert i denne handboken. Bruk av annet
tilbeher eller verktey kan forarsake helseskader.
Tilbehgr og verktgy ma kun brukes til det formalet
det er beregnet pa.
Ta kontakt med ditt lokale Makita-servicesenter hvis du
trenger mer informasjon om dette tilbehgret.
« Teleskoprer (rett ror)
Munnstykke
Teppemunnstykke
Hyllebarste
Hjgrnemunnstykke
Rund bgrste
Fleksibel slange
Hovedfilter
Forfilter
Ulike typer ekte batterier og ladere fra Makita.




SUoMI

Yleisen ndkyman selitys

2-1. Punainen osa 8-1. Esisuodatin 18-2. Esisuodatin
2-2. Painike 8-2. Suodatin 18-3. Kiinnityshuuli
2-3. Akku 9-1. Esisuodatin 19-1. Kapseli
3-1. Liipaisinkytkin 10-1. Suodatin 20-1. Suutin
4-1. Imuaukko 11-1. Esisuodatin 21-1. Imurin runko
4-2. Kapseli 13-1. Merkki 21-2. Jatkovarsi
5-1. Kapseli 14-1. Kahva 21-3. Suutin
5-2. Imuaukko 14-2. Kapseli 22-1. Kulmasuutin
6-1. Esisuodatin 15-1. Esisuodatin 22-2. Imurin runko
6-2. Kapseli 16-1. Suodatin 23-1. Kulmasuutin
7-1. Esisuodatin 17-1. Suodatin 23-2. Jatkovarsi
7-2. Kiinnityshuuli 18-1. Imurikotelon ura 23-3. Imurin runko
TEKNISET TIEDOT
Malli BCL140 | BCL180
Kapasiteetti 650 ml
Jatkuva kaytto Noin 20 min.
Kokonaispituus 981 mm | 999 mm
Nettopaino 1,2kg
Nimellisjannite DC 14,4V | DC 18V

« Jatkuvan tutkimus- ja kehitysohjelman vuoksi pidatamme oikeuden muuttaa tdssa mainittuja teknisia ominaisuuksia ilman
ennakkoilmoitusta.

« Huomautus: Tekniset ominaisuudet ja akku saattavat vaihdella maakohtaisesti.
« Paino akku mukaan lukien EPTA-Procedure 01/2003 mukaan

ENE017-1

Kayttotarkoitus

Laite on tarkoitettu kuivan pélyn imuroimiseen.

ENB106-1

LISATURVAOHJEITA

1. Lue tama kayttoopas seka laturin kayttoopas
huolellisesti ennen kayttoa .

2. Alda imuroi markia materiaaleja, palavia
savukkeita tai muuta sellaista.

3. Lopeta kayttd heti, jos havaitset mitdan
epanormaalia.

4. Jos imuri kolhiintuu tai putoaa maahan,
tarkasta, tuliko siihen vaurioita, ennen kuin
kaytat sita.

5. Ala lataa imuria herkisti syttyvien aineiden,
kuten polttoaineiden, kaasujen, maalien tai
liimojen, laheisyydessa.

6. Ali lataa imuria paperien, kankaiden, mattojen,
vinyylimuovien tms. paalla. Muutoin voi syttya
tulipalo.

7.  Ali lataa imuria pélyisessi paikassa.

8. Varmista korkealla tydskennellessadsi, ettad
ketédan ei ole alapuolella.

9. Ald kidytd imuria uunien tai muiden
lammonlahteiden ldheisyydessa.

10. Ala tuki ilmanottoaukkoa tai tuuletusaukkoja.

SAILYTA NAMA OHJEET.

ENCO007-3

AKKUA KOSKEVIA

TARKEITA TURVAOHJEITA

1.

Ennen akun kayttoonottoa tutustu kaikkiin
laturissa (1), akussa (2) ja akkukayttdisessa
tuotteessa (3) oleviin varoitusteksteihin.

Ala pura akkua.

Jos akun toiminta-aika lyhenee merkittéavasti,
lopeta akun kayttd. Seurauksena voi olla
ylikuumeneminen, palovammoja tai jopa
rajahdys.

Jos akkunestettd padsee silmiin, huuhtele
puhtaalla vedella ja hakeudu valittomasti
ladkarin hoitoon. Akkuneste voi aiheuttaa
sokeutumisen.

Al oikosulje akkua.

(1) Al koske akun napoihin millidn sidhkoa
johtavalla materiaalilla.
(2) Valta akun oikosulkemista aldka sailyta

akkua yhdessd muiden metalliesineiden,
kuten naulojen, kolikoiden ja niin edelleen
kanssa.



(3) Ala aseta akkua alttiiksi vedelle tai sateelle.
Akun oikosulku voi aiheuttaa voimakkaan
sahkovirran, palovammoja ja jopa laitteen
rikkoutumisen.

6. Ala sailyta tyokalua ja akkua paikassa, jossa
lampétila voi nousta 50 ° C:een tai sitdkin
korkeammaksi.

7. Ald hivitd akkua polttamalla, vaikka se olisi

pahoin vaurioitunut tai tdysin loppuun kulunut.

Avotuli voi saada akun rajahtamaan.
8.  Varo kolhimasta tai pudottamasta akkua.
9. Al kolhi tai pudota akkua.

SAILYTA NAMA OHJEET.
Vihjeita akun kayttoian pidentamiseksi
1. Lataa akku ennen kuin se ehtii purkautua
kokonaan.
Lopeta tyokalun kaytto ja lataa akku aina, kun
huomaat tehon heikkenevan.
2. Ala koskaan lataa tiytta akkua.
Ylilataus lyhentéda akun kayttoikaa.
3. Lataa akku huoneenlammossa 10 ° C-40 ° C.
Anna kuuman akun jaihtya ennen latausta.

TOIMINTAKUVAUS

/AHUOMAUTUS:
Varmista aina ennen saatdja ja tarkastuksia, etta
tyokalu on sammutettu ja akku irrotettu.
Varo, ettéd sormesi eivat jaa imurin ja akun valiin
akkua ladatessasi (ks. oheinen kuva), silla
seurauksena voi olla loukkaantuminen.

Kuva1

Akun asentaminen tai irrottaminen

Kuva2

- Katkaise tyokalusta aina virta ennen akun

kiinnitysta tai irrotusta.

Irrota akku vetdmallda samalla, kun tydénnat akun
etupuolella olevaa painiketta.

Akku kiinnitetaan sovittamalla akun kieleke kotelon
uraan ja tyontamalla se sitten paikoilleen. Tydnna
akku aina pohjaan asti niin, ettd kuulet sen
napsahtavan paikoilleen. Jos painikkeen
ylapuolella nakyy yhtdan punaista, akku ei ole
lukkiutunut taysin paikoilleen. Tyénna se pohjaan
asti, niin etté punaista ei enda nay. Jos akku ei ole
kunnolla paikallaan, se voi pudota tyokalusta ja
aiheuttaa vammoja joko sinulle tai sivullisille.

Ala kaytad voimaa, kun kiinnitit akkua paikalleen.
Jos akku ei mene paikalleen helposti, se on
vaarassa asennossa.

Kytkimen toiminta
Kuva3

/AHUOMAUTUS:
Tarkista aina ennen akun kiinnittdmista tydkaluun,

etta liipaisinkytkin kytkeytyy oikein ja palaa
OFF-asentoon, kun se vapautetaan.
Kéaynnistd tydkalu painamalla liipaisinkytkintd. Laite

pysaytetdan vapauttamalla liipaisinkytkin.
KOKOONPANO

/\HUOMAUTUS:
Varmista aina ennen mitadn tyokalulle tehtavia
toimenpiteita, ettd se on sammutettu ja akku
irrotettu.

Polynpoisto

/A\HUOMAUTUS:
Tyhjenna imuri ennen sen taytymista, jotta imuteho
ei heikkene.
Poista myés itse imurin sisélla oleva pdly. Muutoin
suodatin voi tukkeutua ja moottori vaurioitua.

Kuva4
Kapselissa olevaan suodattimeen tarttunut pdly irtoaa,
kun kopautat kapselia kédellasi 4 - 5 kertaa.

Kuva5

Suuntaa sitten imupaa alaspain, kdanna kapselia nuolen
suuntaan kuvassa naytetylld tavalla ja irrota kapseli
hitaasti ja suorassa.

HUOMAUTUS:
Kapselista voi levitd avattaessa polya, joten muista
asettaa kapselin alapuolelle roskapussi.

Kuva6é
Poista kertynyt poly kapselin sisélta ja esisuodattimesta.

Kuva7

Kierra esisuodatinta nuolen suuntaan siten, etta
kiinnityshuuli irtoaa imurista, ja veda esisuodatin sitten
irti.

Kuva8
Puhdista hienojakoinen pdly esisuodattimesta. Irrota
sitten suodatin ja kopauta sitéd kevyesti, jotta pdly irtoaa.

Uudelleenkokoaminen

Kuva9

Tybénna suodatinta, kunnes se on tukevasti paikallaan
imurissa.

HUOMAUTUS:
Varmista, ettd suodatin tyénnetty suoraan niin, etta
se ei ole taittunut kasaan. Jos suodatin tydnnetaan

paikalleen vaarin (ks. oheinen kuva),
moottorikoteloon paasee pdlya, mika vaurioittaa
moottoria.



Kuva10

Kiinnitd esisuodatin. Kierréd esisuodatinta tassa
yhteydessa siten, ettd kiinnityshuuli lukkiutuu tukevasti
kiinni imuriin.

Kuvai1

Kuvai2

Kiinnitd kapseli. Kohdista kapselissa oleva O-symboli
kahvassa olevaan O-symboliin ja kierra kapselia sitten
tiukasti nuolen suuntaan, kunnes se on tukevasti kiinni.

Kuva13
Kuva14

HUOMAUTUS:
Poista pdly aina hyvissa ajoin, silla
heikkenee, jos imurissa on likaa pdlya.
Tarkista aina ennen imurin kayttéa, ettd seka
suodatin ettd esisuodatin on kiinnitetty oikein. Jos
nain ei ole, moottorikoteloon paasee pdlya, mika
vaurioittaa moottoria.
Jos jokin seuraavista esimerkkitapauksista esiintyy,
suodatinta ja esisuodatinta ei ole kiinnitetty oikein.
Korjaa ongelma kiinnittdémalla ne oikein.
Esimerkkeja ongelmista
Esimerkki 1: Vain esisuodatin on kiinnitetty (suodatin
puuttuu)

imuteho

Kuva15
Esimerkki 2: Vain suodatin on kiinnitetty (esisuodatin
puuttuu)

Kuva16
Esimerkki 3: Suodatin on taittunut kiinnitettdessé kasaan
Kuva17
Esimerkki 4: Esisuodattimen kiinnityshuuli ei ole
lukkiutunut tukevasti kiinni imurikotelon uraan
Kuvai18
KAYTTO
/AHUOMAUTUS:
Kiinnité suutin ja muut lisdvarusteet kiertamalla ja
tyontdmallda  kyseista  lisdvarustetta  nuolen

suuntaan niin, ettd se pysyy tukevasti paikallaan
kaytén aikana. Irrota lisdvaruste niin ikdan
kiertamalla ja tyontdmalla sitd nuolen suuntaan.
Jos lisévarustetta kierretadn kiinnitettdessa tai
irrotettaessa vastakkaiseen suuntaan, kapseli voi
I0ystya.

Kuva19

Imuroiminen

Suutin

Kiinnitd suutin, kun imuroit pdytid, huonekaluja tms.
Suutin on helppo kiinnittaa.

Kuva20

Suutin + jatkovarsi (suora putki)
Jatkovarsi asetetaan suuttimen ja imurin valiin.
Jatkovarsi on kaytéanndllinen lattioiden imuroinnissa.

Kuva21

Kulmasuutin

Kulmasuuttimen avulla voit imuroida nurkat ja ahtaat
paikat autoissa ja huonekaluissa.

Kuva22

Kulmasuutin + jatkovarsi (suora putki)

Kéayta tatd kokoonpanoa, jos imuri ei muutoin mahdu
kohteeseen tai jos imuroit korkealta.

Kuva23
Siivous ilman suutinta
Jauhoa ja pélya voi imuroida myds ilman suutinta.

Kuva24

HUOLTO

/AHUOMAUTUS:
Varmista aina ennen tarkastuksia tai huoltotoita,
etta laitteen virta on katkaistu.

Puhdistus
Kuva25
Pyyhi  ajoittain  imurin  ulkopuoli (laitteen kotelo)
pesuainevedella kostutetulla liinalla.
Puhdista my6s imuaukko, pdlypussin/paperipussin
kiinnitysalue seka polytiiviste.
/AHUOMAUTUS:
Ala koskaan kayta bensiinia, ohenteita tai muuta
vastaavaa. Muutoin  laitteeseen  voi  tulla

varjaytymia tai halkeamia.

Kuva26

Pese suodatin saippuavedessa, jos se on polyn tukkima
ja imurin imuteho on sen vuoksi heikentynyt. Kuivaa
suodatin ennen kayttéa. Jos suodatin ei ole kuiva, se voi

heikentdd laitteen imutehoa ja lyhentdd moottorin
kayttoikaa.

Ala puhalla imuriin tarttunutta pélyé puhaltimella. Pély
kulkeutuu imurikotelon sisélle ja aiheuttaa

toimintahairion.



Tarkista seuraavat seikat, ennen kuin toimitat
laitteen korjattavaksi

Oire Tutkittava seikka

Korjauskeino

» Onko kapseli tdynna polya?

- Tyhjenna kapseli polysta.

Heikko imuteho * Onko suodatin tukkeutunut? + Tomuta tai pese suodatin.
+ Onko akku lopussa? + Lataa akku.
Ei toimi + Onko akku lopussa? - Lataa akku.
HUOMAUTUS:

Ala yrité itse korjata imuria.
Tuotteen TURVALLISUUDEN ja LUOTETTAVUUDEN
takaamiseksi korjaukset, muut huoltoty6t ja saadét on
teetettdvd Makitan valtuutetussa huoltopisteessa
Makitan varaosia kayttaen.

LISAVARUSTEET

/AHUOMAUTUS:
Seuraavia lisavarusteita tai laitteita suositellaan
kaytettavaksi tassa ohjeessa kuvatun

Makita-tyokalun kanssa. Muiden lisdvarusteiden tai
laitteiden kaytté voi aiheuttaa vammautumisriskin.
Kayta lisdvarustetta tai laitetta vain ilmoitettuun
kayttotarkoitukseen.
Jos tarvitset lisatietoja naista lisdvarusteista, ota yhteys
paikalliseen Makita-huoltopisteeseen.
- Jatkovarsi (suora putki)
Suutin
Mattosuutin
Hyllyharja
Kulmasuutin
Pyorea harja
Joustava letku
Suodatin
Esisuodatin
Erilaisia alkuperaisia Makita-akkuja ja latureita




LATVIESU

Kopskata skaidrojums

2-1. Sarkana dala 8-1. Prieksfiltrs 18-2. Prieksfiltrs
2-2. Poga 8-2. Filtrs 18-3. Nostiprinosa mala
2-3. Akumulatora kasetne 9-1. Prieksfiltrs 19-1. Apvalks
3-1. Slédza mélite 10-1. Filtrs 20-1. Sprausla
4-1. Stukné$anas ieeja 11-1. Prieksfiltrs 21-1. Tirtaja korpuss
4-2. Apvalks 13-1. Zime 21-2. Pagarinajuma caurule
5-1. Apvalks 14-1. Rokturis 21-3. Sprausla
5-2. Suknésanas ieeja 14-2. Apvalks 22-1. Stara uzgalis
6-1. Prieksfiltrs 15-1. Prieksfiltrs 22-2. Tirtaja korpuss
6-2. Apvalks 16-1. Filtrs 23-1. Stara uzgalis
7-1. Prieksfiltrs 17-1. Filtrs 23-2. Pagarinajuma caurule
7-2. Nostiprino$a mala 18-1. Rieva tirtaja ietvara 23-3. Tiritaja korpuss
SPECIFIKACIJAS
Modelis BCL140 | BCL180
Jauda 650 ml
Nepartraukta lietoSana Apm. 20 min.
Kopéjais garums 981 mm | 999 mm
Neto svars 1,2kg
Nominalais spriegums Lidzstrava 14,4 V | Lidzstrava 18 V

« Dé| masu nepartrauktas pétniecibas un izstrades programmas, Seit dotas specifikacijas var mainities bez bridinajuma.

« Piezime: Specifikacijas un akumulatora kasetne daZadas valstis var atSkirties.
« Svars ar akumulatora kasetni atbilsto§s EPTA procedarai 01/2003

ENEO17-1

Paredzéta lietoSana
Sis darbariks ir paredzéts sausu puteklu savaksanai.

PAPILDUS DROSIBAS
NOTEIKUMI
1.  Pirms lietoSanas rapigi izlasiet So

2.

~

10.

rokasgramatu un ladétaja rokasgramatu.
Neizmantojiet slapju materialu, aizdegtu
cigaresu u.tml. savaksanai.

Nekavéjoties partrauciet darbu, ja ievérojat
novirzes.

Ja nometat vai sasitat tiritaju, pirms
darbinasanas ripigi parbaudiet, vai tam nav
plaisu vai bojajumu.

Neveiciet tiritdja wuzladi pie bistamiem
uzliesmojosiem materialiem, pieméram,
benzina, gazes, krasas vai limes.

Neveiciet tiritaja uzladi, ja tas atrodas uz
papiriem, auduma, paklaja, vinila utt. Tas var
radit ugunsgréka bistamibu.

Neuzladéjiet tiritaju puteklaina vieta.
Izmantojot tiritaju augsta vieta, parliecinieties,
ka zem ta neviena nav.

Nelietojiet to krasns vai citu karstuma avotu
tuvuma.

Neblokejiet ieplades atveri un ventilacijas
atveres.
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SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

ENCO007-3

SVARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI

AKUMULATORA LIETOSANAI

1. Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz
(1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un
(3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.

2. Neizjauciet akumulatoru.

3. Ja akumulatora darbibas laiks kluva
ievérojami isaks, nekavéjoties partrauciet to
izmantot. Citadi, tas var izraisit parkarséjumu,
uzliesmojumu vai pat spradzienu.

4. Ja elektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tiru
adens un nekavéjoties griezieties pie arsta.
Tas var izraisit redzes zaudésanu.

5. Neradiet issavienojumu akumulatora kasetné:

(1) Neskarieties pie terminaliem ar jebkada
veida vaditspéjigiem materialiem.

(2) Neuzglabajiet akumulatoru kasetni kopa
ar citiem metala priekSmetiem, tadiem ka
naglas, monétas u.c.



(3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni tGdens
vai lietus ietekmei.
Akumulatora Tssavienojums var radit
spécigu stravas plismu, parkarsanu,
uzliesmojumu un pat sabojat
akumulatoru.
6. Neuzglabajiet darbariku un akumulatora

kasetni vietas, kur temperatira var sasniegt
vai parsniegt 50 ° C (122° F).

7. Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir
stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora
kasetne uguni var eksplodét.

8. Uzmanieties, lai nelautu akumulatoram nokrist
un nepaklautu to sitienam.

9.  Neizmantojiet nomestu
akumulatoru.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

leteikumi akumulatora kalposanas laika

pagarinasanai.

1. Uzladéjiet akumulatora kasetni pirms ta pilnigi
izladéjas.
Vienmér, kad ievéerojat, ka darbarika darba
jauda zudusi, apturiet darbariku un uzladéjiet
akumulatora kasetni.

vai sasistu

2. Nekad neuzladéjiet pilniba uzladétu
akumulatora kasetni.
Parmériga uzlade saisina akumulatora
kalposanas laiku.

3. Uzladejiet akumulatora kasetni istabas

temperatira 10" C - 40° C (50" F - 104" F).
Karstai akumulatora kasetnei pirms uzlades
laujiet atdzist.

FUNKCIJU APRAKSTS

/AUzZMANIBU:

Pirms darbarika reguléSanas vai ta darbibas
parbaudes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.
Uzmanieties, lai, ievietojot bateriju, pirksts(-i)
nenok|ltu starp tiritaju un bateriju, ka paradits
attéla.  Pirksta(-u) iespri$ana  var radit
ievainojumus.

Att.1

Akumulatora kasetnes uzstadiSana un
iznemsSana

Att.2
. Pirms akumulatora kasetnes uzstadiSanas vai
iznems8anas vienmer izslédziet darbariku.

Lai iznemtu akumulatora kasetni, velciet to ara no
darbarika, parbidot kasetnes priek$§pusé eso$o
pogu.
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Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet méliti
uz akumulatora kasetnes ar rievu ietvara un
iebidiet to vietd. Vienmér bidiet to iek8a hdz
kliks8kim, kas nozimé, ka ta ir pareizi uzstadita. Ja
pogas aug$€ja dala ir redzama sarkana dala, tas
nozimé, ka ta nav pilnigi blokéta. lebidiet to ta, lai
sarkana dala nebutu redzama. Pretéja gadijuma ta
var nejausi izkrist no darbarika un novest pie
traumas gdsanas.

levietojot akumulatora kasetni, nespiediet to ar
spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, td& nav
pareizi ielikta.

Slédza darbiba
Att.3

/AuzMANIBU:
Pirms akumulatora kasetnes uzstadiSanas
darbarika, vienmér parbaudiet, vai slédza mélite
darbojas pareizi un péc atlaiSanas atgriezas "OFF"
(izslegts) stavoki.

Lai iedarbinatu darbariku, vienkarSi pavelciet slédza

meéliti. Lai apturétu darbariku, atlaidiet sledza méliti.

MONTAZA

/AuzMANIBU:
Pirms darbarika regulé$anas vai apkopes vienmér
parliecinieties, ka darbariks ir izslégts un
akumulatora kasetne ir iznemta.

Puteklu iztiriSana

/AuzMANIBU:

. IztukSojiet tiritaju, pirms tas klast parak pilns,
pretéja gadijuma stoknésana pasliktinas.
Noteikti iztiriet puteklus, kas ir pasa tiritaja. Ja to
neizdara, tas var izraistt filtra aizsprosto$anos, vai
motoru var sabojat.

Att.4
Lai iztiritu puteklus, kas piekérusies filtram apvalka, 4
vai 5 reizes viegli uzsitiet pa apvalku ar roku.

Att.5

Péc tam iesOk$anas atveri paveérsiet uz leju, pagrieziet
apvalku bultas virziena, ka paradits attéla, un Iénam un
taisna stavoklr atvienojiet apvalku.

PIEZIME:
Atverot apvalku, var izbirt putekli, tadél zem
apvalka novietojiet atkritumu maisu.

Att.6
No apvalka iekSpuses un prieksfiltra
sakrajusos putek|us.

iztiriet  tur
Att.7
Pagrieziet prieksfiltru bultas virziena, lai no tiritaja

iekartas atvienotu nostiprinoSo malu, un péc tam
nonemiet prieksfiltru.



Att.8
No prieksfiltra iztiriet smalkos puteklus. Péc tam
iznemiet filtru un viegli pa to uzsitiet, lai iztiritu puteklus.

Montaza

Att.9

Uzlieciet filtru, dz tas pilniba atrodas sava vieta tiritaja
iekarta.

PIEZIME:

. Parbaudiet, vai filtrs ir ievietots taisni un tas nav
atliecies. Ja filtrs ir ievietots nepareizi, ka paradits
attéla, putekli ieklis motora ietvara un izraisis
motora atteici.

Att.10

Pievienojiet prieksfiltru. Saja bridi noteikti pagrieziet
prieksfiltru ta, lai nostiprino$a mala ir ciesi piestiprinata
tiritaja iekartai.

Att.11

Att.12

Piestipriniet apvalku. Novietojiet O simbolu uz apvalka
pret O simbolu uz roktura un péc tam spécigi pagrieziet
apvalku bultas virziena, Iidz tas ir cieSi piestiprinats.

Att.13

Att.14

PIEZIME:

. Vienmér laicigi iztiriet puteklus, jo iesukSanas
jauda samazinas, ja tiritaja ir parak daudz putek|u.
Vienmér pirms tiritdja izmanto$anas parbaudiet,
vai filtrs un prieksfiltrs ir ievietoti pareizi. Ja tie nav
ievietoti pareizi, putekli ieklis motora ietvara un
izraists motora atteici.
Ja rodas pieméros noraditas problémas, filtrs un
prieksfiltrs nav ievietots pareizi. Atkaroti ievietojiet
filtru un noveérsiet problému.

Problému piemeri

1. piemérs. levietots tikai prieksfiltrs (nav filtra)

Att.15
2. piemeérs. levietots tikai filtrs (nav prieksfiltra)

Att.16
3. piemérs. Filtrs ir ievietots atliekta stavoklt

Att.17
4. piemérs. Prieksfiltra nostiprino§d8 mala nav cieSi
nostiprinata rieva tiritaja ietvara

Att.18
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EKSPLUATACIJA

/AAuzmMANIBU:

Lai pievienotu rikus, pieméram, uzgali, pagriezot
bultas noraditadja virziena, ievietojiet riku, lai
lietoSanas laika nodrosinatu cieSu savienojumu.
Lai atvienotu riku, pagriezot bultas noraditaja
virziena, to izvelciet.

Ja riku pievienoSanas vai atvienoSanas laika
pagriez pretéja virziena, apvalks var k|Gt valigs.

Att.19

TiriSana (stiknésana)

Uzgalis

Piestipriniet uzgali, lai notiritu galdus, solus, mébeles
u.tml. Uzgali piestiprinat ir |oti vienkarsi.

Att.20

Uzgalis + pagarinajuma caurule (taisna caurule)
Pagarindjuma caurule ir starp uzgali un tintaju. Ta
izmanto$ana ir érta gridas tiriSanai stavus pozicija.

Att.21
Stira sprausla
Piestipriniet stdra uzgali stiru un automaS$inas vai

mébelu iedobumu tirianai.

Att.22

Stira uzgalis + pagarinajuma caurule (taisna
caurule)

CieSos stirus, kur nav iesp&jams ieklat ar tiritaju vai
augstas, griati aizsniedzamas vietds, izmantojiet So
kombinaciju.

Att.23

TirSana bez uzgala

Pulveri un putek|us var iesukt bez uzgala.

Att.24

APKOPE

/AuzMANIBU:
Pirms  parbaudes vai  apkopes
parliecinieties, ka ierice ir izslégta.

vienmér

Tirisana

Att.25

Ik pa laikam notiriet tiritaja arpusi (korpusu), izmantojot
ziepjuadent samitrinatu draninu.

Iztiriet arm sOknéSanas atveri, puteklu somas/putek|u
pakas uzstadisanas vietu un putek|u aizturi.

/AuzMANIBU:
Nekdda gadijuma neizmantojiet  benzinu,
atSkaiditaju utt. Var notikt atkraso$anas vai rasties
plaisas.

Att.26



Izmazgajiet filtru ziepjadent, kad tas ir aizsprostojies ar
putekliem un kad tirtaja jauda pasliktinds. Pirms
lietoSanas rlpigi to nosusiniet. Nepietiekami izzavéets
filtrs var radit pasliktinatu stikné$anu un saisinat motora
kalpo$anas laiku.

Puteklus, kas piekérusies filtram, neizpltiet ar gaisa
pistoli. Tadejadi putekli ieklUs ietvara un izraisis atteici.

Pirms labosanas veiciet Sadas parbaudes

Simptoms Pievérsiet uzmanibu

Risindjuma metode

Vaja iestkSanas jauda | - Vai filtrs ir aizsprostojies?

+ Vai baterija ir tuk§a?

- Vai apvalks ir pilns ar putekliem?

* Iztiriet putek|us no apvalka.
- Iztiriet vai izmazgajiet filtru.

- Veiciet uzladi baterijai.

Nedarbojas + Vai baterija ir tuk$a?

- Veiciet uzladi baterijai.

PIEZIME:

Nemeéginiet pats/-i labot tiritaju.
Lai saglabatu produkta DROSU un UZTICAMU darbibu,
remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt tikai
Makita pilnvarotam apkopes centram un vienmér
izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PIEDERUMI

AuzmANIBU:
Sadi piederumi un riki tiek ieteikti lito$anai ar $aja
pamaciba aprakstito Makita instrumentu. Jebkadu
citu piederumu un riku izmantoSana var radit
traumu briesmas. Piederumu vai riku izmantojiet
tikai ta paredzétajam mérkim.
Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.
- Pagarinajuma caurule (taisna caurule)
Uzgalis
Uzgalis paklajam
Plauktu suka
Stdra sprausla
Apala suka
Lokana sS|atene
Filtrs
Prieksfiltrs
Dazadi uznémuma Makita razotie akumulatori un
ladetaji
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LIETUVIY KALBA

Bendrasis apraSymas

2-1. Raudona dalis 8-1. Priesfiltris 18-2. Priesfiltris
2-2. Mygtukas 8-2. Filtras 18-3. Apsauginé briauna
2-3. Akumuliatoriaus kaseté 9-1. Priesfiltris 19-1. Kapsulé
3-1. Jungiklio spraktukas 10-1. Filtras 20-1. Antgalis
4-1. |siurbimo anga 11-1. Priesfiltris 21-1. Siurblio korpusas
4-2. Kapsulé 13-1. Zymé 21-2. liginamasis vamzdis
5-1. Kapsulé 14-1. Rankena 21-3. Antgalis
5-2. |siurbimo anga 14-2. Kapsulé 22-1. Kampinis antgalis
6-1. Priesfiltris 15-1. Priesfiltris 22-2. Siurblio korpusas
6-2. Kapsulé 16-1. Filtras 23-1. Kampinis antgalis
7-1. Priesfiltris 17-1. Filtras 23-2. liginamasis vamzdis
7-2. Apsauginé briauna 18-1. Griovelis siurblio korpuse 23-3. Siurblio korpusas
SPECIFIKACIJOS
Modelis BCL140 | BCL180
Galia 650 mi
Nuolatinis naudojimasis Mazdaug 20 min
Bendras ilgis 981 mm | 999 mm
Neto svoris 1,2kg
nominali tampa Nuol. sr. 14,4V | Nuol. Sr. 18 V

« Atliekame nepertraukiamus tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati kei¢iamos be

ispéjimo.

« Pastaba: Specifikacijos ir akumuliatoriy kasetés jvairiose Salyse gali skirtis.

« Svoris su akumuliatoriaus kasete pagal Europos elektriniy jrankiy asociacijos metodikg ,EPTA-Procedure 01/2003"

ENEO017-1

Paskirtis
Sis jrankis skirtas sausoms dulkéms surinkti.

ENB106-1

PAPILDOMOS SAUGOS

TAISYKLES

1. Prie§ naudodami jrankj pirma karta, jdémiai
perskaitykite Sias ir jkroviklio vartotojo
instrukcijas.

2. Nesiurbkite Slapiy medziagy, uzdegty
cigareciy ir pan.

3. Pastebéje ka nors nejprasto, tuctuojau
nutraukite darba.

4. Jei numesite ar sutrenksite siurblj, pries
naudojima atidzZiai patikrinkite, ar jis nejskilo ir
nesugedo.

5. Kai jkraunate siurblj, nedékite jo Salia
pavojingy, degiy medziaguy, tokiy kaip
benzinas, dujos, dazai ar klijai.

6. Kai jkraunate siurblj, nedékite jo ant
popieriaus, drabuzio, kilimo, plastiko, ir t. t. Tai
gali sukelti gaisra.

7. Kai jkraunate siurblj, nelaikykite jo dulkétoje
vietoje.

8. Jei naudojate jrankj aukstoje vietoje,

isitikinkite, kad apacioje néra zmoniy.
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9. Nenaudokite jrankio arti viryklés ar kity
Silumos Saltiniy.

10. Neuzblokuokite jsiurbimo ar ventiliacijos
angy.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

ENC007-3

SVARBIOS SAUGOS
INSTRUKCIJOS

AKUMULIATORIAUS KASETEI

PrieS naudodami akumuliatoriaus kasete,
perskaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus
ant (1) akumuliatoriy  kroviklio, (2)
akumuliatoriy ir (3) akumuliatoriy naudojanéio
gaminio.

2.  Neardykite akumuliatoriaus kasetés.

3. Jei jrankio darbo laikas Zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darbg su jrankiu. Tai
kelia perkaitimo, nudegimy ar net sprogimo
pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Yra regéjimo praradimo pavojus.



5. Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) kontakty nelieskite jokiomis elektrai
laidziomis medziagomis;

venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais,
pavyzdziui, vinimis, monetomis ir .t. t.;
neleiskite akumuliatoriaus kasetei
lietuje ar kontaktuoti su vandeniu.
Trumpasis jungimas gali sukelti stiprigq
srove, perkaitima, galimus nudegimus ar
net suirima;

nelaikykite jrankio ir akumuliatoriaus kasetés
vietose, kur temperatiira gali pasiekti ar virsyti
50° C(122° F);

nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidéveéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.
Saugokite akumuliatoriy nuo kritimo
smugiy.

Nemeétykite ir netrankykite akumuliatoriaus.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

Patarimai, ka daryti, kad akumuliatorius
tarnauty kuo ilgiau
1. Kraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visi$kai iSsikraunant.
Visuomet nustokite naudoti jrankj ir kraukite

@)

(3) bati

ir

9.

akumuliatoriaus kasete, kai pastebite
sumazéjusia jrankio galia.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos
akumuliatoriaus kasetés.

Per didelis jkrovimas trumpina
akumuliatoriaus eksploatacijos laika.

3. Kraukite akumuliatoriaus kasete kambario
temperatiiroje 10° C -40° C (50° F - 104° F).
Prie§ kraudami leiskite atvésti karStai
akumuliatoriaus kasetei.

VEIKIMO APRASYMAS

/\DEMESIO:

Prie$ reguliuodami jrenginj arba tikrindami jo
veikima visada patikrinkite, ar jrenginys i$jungtas,
o akumuliatoriy kaseté - nuimta.

|kraudami akumuliatoriy, bukite atsargus, kad jasy
pirStas  (-ai) neuzstrigty tarp siurblio ir
akumuliatoriaus, kaip parodyta paveikslélyje.
|strigus pirstui (-ams) galite susizeisti.

Pav.1

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas ir
nuémimas
Pav.2
Visuomet iSjunkite jrankj pries
nuimdami akumuliatoriaus kasete.

idédami ar
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Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iSimkite ja
i§ jrankio stumdami mygtukg, esant] kasetés
priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sulygiuokite
liezuvélj ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu
korpuse ir jstumkite | skirtg vietg. Visuomet jdékite
iki galo, kol spragtelédama uzsifiksuos. Jei matote
raudong virSutiniojo mygtuko Sono dalj, jis ne
visiSkai uzfiksuotas. |stumkite ji iki galo tol, kol
nebematysite raudonos dalies. PrieSingu atveju ji
gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio, suzeisti jus ar
aplinkinius.

Nenaudokite j¢égos dédami akumuliatoriaus kasete.
Jei kaseté sunkiai lenda, ji neteisingai kiSama.

Jungiklio veikimas

Pav.3

/\DEMESIO:
Prie§ dédami akumuliatoriaus kasete | jrankj,
visuomet patikrinkite, kad jungilkio mygtukas gerai
veikty ir atleistas grizty j padétj ,OFF".

Norédami pradéti dirbti jrankiu tiesiog paspauskite

gaiduka. Norédami sustabdyti, atleiskite gaiduka.

SURINKIMAS

/\DEMESIO:
Prie$ darydami ka nors jrankiui visada patikrinkite,
ar jrenginys isjungtas, o akumuliatoriy kaseté -
nuimta.

Dulkiy iSmetimas

/A\DEMESIO:
Prie§ siurblyje susikaupiant per daug dulkiy
iStustinkite jas, nes jsiurbimo galia susilpnés.
Batinai iSvalykite dulkes i$ paties siurblio vidaus.
Jeigu to nepadarysite, gali uzsikisti filtras arba gali
sugesti variklis.

Pav.4
Norédami, kad prie filtro prilipe dulkés nukristy | kapsule,
patapSnokite per kapsule ranka 4 ar 5 kartus.

Pav.5

Dabar nukreipkite jsiurbimo angg zZemyn, pasukite
kapsule paveikslélyje parodytos rodyklés kryptimi ir létai
tiesiai iStraukite kapsule.

PASTABA:
Atidarius kapsule, gali iSbyréti dulkés, todél po
kapsule batinai bakite pakiSe Siuksliy kibirg.

Pav.6
ISvalykite susikaupusias dulkes i§ kapsulés vidaus ir
priesfiltrio.



Pav.7

Sukite priesfiltrj rodyklés kryptimi, kad nuo siurblio bloko
atkabintuméte apsaugine briaung, tuomet iStraukite
priesfiltri.

Pav.8
ISvalykite i§ priesfiltrio smulkias dulkeles. Tuomet
isimkite filtra. ir atsargiai patap$nokite jj, kad

iSkratytuméte atkibusias dulkes.

Sumontavimas
Pav.9
Tinkamai jdékite filtrg | siurblio bloka.

PASTABA:
Patikrinkite, ar filtra uzdéjote tiesiai ir ar jis
neatsiknojes. Jei filtrg uzdésite netinkamai, kaip
parodyta paveikslélyje, | variklio korpusg gali
patekti dulkiy ir dél to variklis gali sugesti.

Pav.10
Prisukite priesfiltri. Sikart uZsukite priesfiltrj taip, kad
apsauginé briauna tvirtai uzsifiksuoty ant siurblio bloko.

Pav.11

Pav.12

Uzdékite kapsule. Sulyginkite ant kapsulés esantj Zenklg
O su Zenklu O ant rankenos, tuomet sukite kapsule
rodyklés kryptimi, kol ji bus saugiai pritvirtinta.

Pav.13
Pav.14

PASTABA:
Visuomet i§ anksto paSalinkite dulkes, nes jei
siurblyje bus per daug dulkiy, sumazés jsiurbimo
galia.
Prie§ pradédami naudoti siurblj, visuomet
patikrinkite, ar tinkamai uzdéjote filtrg ir priesfiltrj.
Jei jie bus uzdéti netinkamai, j variklio korpusg gali
patekti dulkiy ir dél to variklis gali sugesti.
Filtras ir priesfiltris yra netinkamai uzdéti, jei
atsitinka toliau nurodytos situacijos. |dékite juos i$
naujo, kad pasalintuméte problema.

Problemy pavyzdziai

1 pavyzdys: Uzdétas tik priesfiltris (nejdétas filtras)

Pav.15
2 pavyzdys: |détas tik filtras (neuzdétas priesfiltris)

Pav.16
3 pavyzdys: |détas filtras yra atsiknojes

Pav.17
4 pavyzdys: Priesfiltrio apsauginé briauna néra tvirtai
uzfiksuota siurblio bloko griovelyje

Pav.18
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NAUDOJIMAS

/A\DEMESIO:
Norédami prijungti priedus, pavyzdziui, antgalj,
ikikite prieda, sukdami jj rodyklés kryptimi, kad jis
badty saugiai prijungtas naudojimo metu. Norédami
atjungti prieda, taip pat iStraukite prieda, sukdami ji
rodyklés Kkryptimi.

Jei prijungiant arba atjungiant priedg jis yra
sukamas prieSinga kryptimi, gali atsilaisvinti
kapsulé.

Pav.19

Valymas (siurbimas)

Antgalis

Norédami iSvalyti stalus, suolus, baldus ir t. t.,

pritvirtinkite antgalj. Antgalis lengvai uzsimauna.

Pav.20

Antgalis + liginamasis vamzdis (tiesus vamzdis)
liginamasis vamzdis tvirtinamas prie siurblio ir prie
antgalio. Jis yra labai patogus grindims valyti stovint.

Pav.21

Kampinis antgalis

Norédami valyti kampus ir siaurus automobilio ar baldy
plySius, uzdékite kampinj antgalj.

Pav.22

Kampinis antgalis + liginamasis vamzdis (tiesus
vamzdis)

Siauroms vietoms, kur siurblys negali jsisprausti, ar
auk$toms vietoms, kur sunku pasiekti, naudokite S§j
ilginamajj vamzdi.

Pav.23
Valymas nenaudojant antgalio
Galite surinkti miltelius ir dulkes nenaudodami antgalio.

Pav.24

TECHNINE PRIEZIURA

/A\DEMESIO:
Pries jrankio valyma ar priezidrg, visada jj iSjunkite.

Valymas

Pav.25

Retkargiais nuvalykite siurblio iSore (siurblio korpusa),
naudodami muiliname vandenyje sudrékintg Sluoste.
Taip pat iSvalykite jsiurbimo anga, dulkiy maiselio /
dulkiy paketo tvirtinimo vietq ir dulkiy stabdiklj.

/\DEMESIO:
Nenaudokite benzino, skiediklio ar pan. Dél to,
jrankis gali iSblukti ar suskilinéti.



Pav.26

Kai filtras uzkem$amas dulkémis ir valymo galia
sumazéja, iSplaukite filtrag muiluotame vandenyje. Prie$
naudodami, visiSkai jj i$dziovinkite. Jei filtras bus
nepakankamai sausas, gali sumazéti jsiurbimo galia ir
gali sutrumpeéti variklio tarnavimo laikas.

Nenupdskite ant siurblio prilipusiy dulkiy orpdte. Ji
pripucia dulkiy | korpusa ir sukelia gedimuy.

Ka reikia patikrinti pries kreipiantis techninés
pagalbos

Pozymis Vieta, kurig reikia patikrinti

Fiksavimo budas

- Ar kapsulé pilna dulkiy?

Maza jsiurbimo galia | - Ar uzkistas filtras?

- Ar i§sikrové akumuliatorius?

- I18valykite dulkes i$ kapsulés.
» I18kratykite arba iSplaukite filtra.

+ |kraukite akumuliatoriy.

Neveikia - Ar i§sikrové akumuliatorius?

+ |kraukite akumuliatoriy.

PASTABA:

Nebandykite taisyti siurblio patys.
Kad gaminys bty SAUGUS ir PATIKIMAS, ji taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezidrg ar derinimag
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita" techninés priezidros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita"
pagamintas atsargines dalis.

PRIEDAI

/\DEMESIO:
Su Siame vadove aprasytu jrenginiu ,Makita"
rekomenduojama naudoti tik nurodytus priedus ir
papildomus jtaisus. Jeigu bus naudojami kitokie
priedai ar papildomi jtaisai, gali bati suzaloti
Zzmonés. Priedus arba papildomus jtaisus
naudokite tik pagal paskirtj.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus,

kreipkités | artimiausig ,Makita" techninés prieziGros

centra.

- llginamasis vamzdis (tiesus vamzdis)

Antgalis

Antgalis kilimams valyti

Sepeteélis lentynoms valyti

Kampinis antgalis

Apvalus Sepetélis

Lanksti zarna

Filtras

Priesfiltris

|vairiy tipy Makita originalds akumuliatoriai ir

krovikliai
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EESTI

Uldvaate selgitus

2-1. Punane osa 8-1. Eelfilter 18-2. Eelfilter
2-2. Nupp 8-2. Filter 18-3. Lukustusaarik
2-3. Akukassett 9-1. Eeffilter 19-1. Umbris
3-1. Luliti paastik 10-1. Filter 20-1. Otsak
4-1. Imuri sisselaskeava 11-1. Eelfilter 21-1. Tolmuimeja korpus
4-2. Umbris 13-1. Mérgis 21-2. Teleskooptoru
5-1. Umbris 14-1. Kaepide 21-3. Otsak
5-2. Imuri sisselaskeava 14-2. Umbris 22-1. Nurgaotsak
6-1. Eelfilter 15-1. Eelfilter 22-2. Tolmuimeja korpus
6-2. Umbris 16-1. Filter 23-1. Nurgaotsak
7-1. Eelffilter 17-1. Filter 23-2. Teleskooptoru
7-2. Lukustusaarik 18-1. Tolmuimeja korpuse soon 23-3. Tolmuimeja korpus
TEHNILISED ANDMED
Mudel BCL140 | BCL180
Mahtuvus 650 ml
Katkematu kasutamine Umbes 20 min.
Kogupikkus 981 mm | 999 mm
Netomass 1,2kg
Nimipinge Alalisvool 14,4 V | Alalisvool 18 V

* Meie jatkuva teadus- ja arendustegevuse programmi tottu voidakse siin antud tehnilisi andmeid muuta ilma ette teatamata.

« NB! Spetsifikatsioonid ja aku korpus vdivad riigiti erineda.

« Kaal koos aku korpusega vastavalt EPTA-protseduurile 01/2003

ENEO17-1

Ettendhtud kasutamine
Tooriist on ette nahtud tolmu kogumiseks.

ENB106-1

OHUTUSE LISAEESKIRJAD

~

10.

Lugege enne kasutamist hoolikalt seda
kasutusjuhendit ja laadija kasutusjuhendit.
Arge koguge tolmuimejasse mirgi materjale,
polevaid sigarette jmt.

Kui markate midagi ebaharilikku, peatage
toiming viivitamatult.
Kui tolmuimeja kukub vo6i saab 166gi,

kontrollige enne kasutamist hoolikalt, et sellel
ei oleks moérasid ega vigastusi.
Arge laadige tolmuimejat
materjalide, nt bensiini, gaasi,
liimide laheduses.

Arge pange tolmuimejat laadima paberite,
kanga, vaiba, viniiiili jne peale. See véib
pohjustada tulekahju.

Arge laadige tolmuimejat tolmuses kohas.

Kui tootate korgel, jélgige, et teist allpool ei
viibiks inimesi.

tuleohtlike
varvide voi

Hoidke tooriist eemal ahjudest  jm
kuumusallikatest.
Arge blokeerige sisselaskeava ja

ventilatsiooniavasid.

HOIDKE JUHEND ALLES.
TAHTSAD OHUTUSALASED
JUHISED

AKUKASSETI KOHTA

1. Enne akukasseti kasutamist Ilugege (1)

akulaadijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad koik

juhised ja hoiatused labi.

Arge akukassetti lahti monteerige.

Kui todaeg jarjest liiheneb, siis Iopetage

kasutamine koheselt. Edasise kasutamise

tulemuseks voib olla llekuumenemisoht,

voimalikud poletused voi isegi plahvatus.

Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage

silma puhta veega ja poorduge koheselt arsti

poole. Selline onnetus voib podhjustada

pimedaksjaamist.

Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.



Arge tehke akukassetti mirjaks ega jatke

seda vihma katte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat

elektrivoolu, lilekuumenemist, péletusi

ning ka seadet tosiselt kahjustada.

Arge hoidke tooriista ja akukassetti kohtades,

kus temperatuur véib téusta iile 50 ° C.

7. Arge pdletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on téiesti
kulunud. Akukassett voib tules plahvatada.

©)

8. Olge ettevaatlik ning drge laske akul maha
kukkuda voi 166ge seda.
9.  Arge kasutage vigastatud akut.

HOIDKE JUHEND ALLES.

Vihjeid aku maksimaalse kasutusaja tagamise
kohta
1. Laadige akukassetti

tiihjaks saab.

Alati, kui markate, et tooriist tootab viiksema

voéimsusega, peatage t60 ja laadige akut.

Arge kunagi laadige téislaetud akukassetti.

Liigne laadimine liihendab aku kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10° C -
40 ° C. Laske kuumal akukassetil enne
laadimist maha jahtuda.

FUNKTSIONAALNE KIRJELDUS

enne kui see tiiesti

/\HOIATUS:
- Kandke alati hoolt selle eest, et tddriist oleks enne
reguleerimist ja kontrollimist valja lllitatud ja

akukassett eemaldatud.

Olge ettevaatlik ja arge jatke aku paigaldamise ajal
sOrme/sérmi  tolmuimeja ja aku vahele nagu
joonisel ndidatud. S6rmede vigastamise oht.

Joon.1

Akukasseti paigaldamine voi eemaldamine

Joon.2
Enne akukasseti paigaldamist voi eemaldamist
lllitage tooriist alati valja.
Akukasseti  dravotmiseks  eemaldage  see
tooriistast, libistades kasseti esikiljel paiknevat
nuppu.
Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti
keel korpuse soonega ja libistage kassett oma
kohale. Paigaldage kassett nii kaugele, et see
lukustuks kldpsatusega oma kohale. Kui naete
nupu Ulaosas punast osa, pole kassett taielikult
lukustunud. Paigaldage see ties ulatuses nii, et
punast osa naha ei jadks. Vastasel korral vdib
kassett juhuslikult téoriistast valja kukkuda ning
pdhjustada teile vdi ldheduses viibivatele isikutele
vigastusi.
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Arge kasutage akukasseti paigaldamisel jsudu. Kui
kassett ei liigu sisse kergelt, pole see digesti sisse
pandud.

Laliti funktsioneerimine
Joon.3

AHoIATUS:
Kontrollige alati enne akukasseti tooriista kiilge
paigaldamist, kas luliti paastik funktsioneerib
nduetekohaselt ja liigub lahtilaskmisel tagasi
valjalilitatud asendisse.

Tooriista todlelulitamiseks on vaja lihtsalt lUliti paastikut

tdbmmata. Seiskamiseks vabastage llliti paastik.

KOKKUPANEK

/NHOIATUS:
Kandke alati hoolt selle eest, et tooriist oleks enne
igasuguseid  hooldustdid valja lllitatud ja

akukassett eemaldatud.
Tolmu eemaldamine
/N\HOIATUS:

Tuhjendage tolmuimeja enne, kui see liigselt taitub,
vOi enne, kui imemisjoud vaheneb.

Kindlasti eemaldage tolm tolmuimeja seest.
Vastasel juhul ummistab tolm filtri v6i kahjustab
mootorit.

Joon.4

Korpuses oleva filtri tolmust puhastamiseks koputage
kaega Umbrisele 4 kuni 5 korda.

Joon.5

Suunake imemistoru allpoole, keerake Umbrist joonisel
naidatud noole suunas ja tdmmake Umbris otsesuunas
aeglaselt ara.

MARKUS:
Seadke prigikott Umbrise alla, sest tolm vdib
Umbrise avamisel valjuda.

Joon.6
Eemaldage kogunenud tolm Umbrisest ja eelfiltrist.

Joon.7
Pd&orake eelfiltrit noole suunas, et vabastada tolmuimeja
lukustusaarik ja seejarel tommake eelfilter eemale.

Joon.8
Eemaldage peenike tolm eelfiltrist. Seejarel eemaldage
filter ja koputage sellele kergelt tolmu eemaldamiseks.

Taaspaigaldamine
Joon.9
Paigaldage filter tolmuimejasse tagasi.



MARKUS:
Paigaldage filter otse, et valtida tagasi koordumist.
Kui filter on valesti paigaldatud nagu joonisel
naidatud, siis koguneb tolm mootori korpusesse ja
pdhjustab mootori rikke.

Joon.10

Uhendage eeffilter. Samal ajal pdérake eeffiltrit nii, et
lukustusaarik lukustuks kindlalt tolmuimeja korpuse
kilge.

Joon.11

Joon.12

Uhendage (imbris. Seadke (imbrise ja kaepideme
O-slimbolid kohakuti ja kinnitamiseks pddrake Umbrist
noole suunas.

Joon.13

Joon.14

MARKUS:

- Eemaldage tolmu tihti, sest kui tolmimejas on palju
tolmu, imemisvéime vaheneb.
Enne tolmuimeja kasutamist kontrollige alati, kas
filter ja eelfilter on digesti paigaldatud. Kui filtrid on
valesti paigaldatud, koguneb tolm mootori
korpusesse ja pdhjustab mootori rikke.
Kui tekivad jargmised naited, on filter ja eelfilter
valesti paigaldatud. Vea parandamiseks
paigaldage filtrid uuesti.

Probleemi naited

Naide 1: Paigaldatud on ainult eelfilter (filter puudub)

Joon.15
Naide 2: Paigaldatud on ainult filter (eelfilter puudub)

Joon.16
Naide 3: Filter on paigaldatud, kuid koordub tagasi

Joon.17
Naide 4: Eelfiltri lukustusaarik ei ole tolmuimeja korpuse
soonde tugevasti kinnitatud

Joon.18

TOORIISTA KASUTAMINE

/AHoIATUS:
Lisaseadiste (nt otsaku) Uhendamiseks pdodrake
lisaseadist noole suunas, et kinnitada Uhendus
kasutamise ajaks. Lisaseadiste eemaldamiseks
pdorake ja tommake noole suunas.
Kui lisaseadist poorata vastupidises suunas,
kinnitatud voi kinnitamata olekus, voib Gmbris lahti

tulla.
Joon.19
Puhastamine (imemine)
Otsak
Laudade, mo&odbli  jm  puhastamiseks  kinnitage

tolmuimejale otsak. Otsak asetub kergesti paika.
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Joon.20

Otsak + teleskooptoru (sirge toru)

Teleskooptoru saab paigutada otsaku ja aparaadi vahele.
See muudab seistes pdranda puhastamise mugavaks.

Joon.21

Nurgaotsak

Kinnitage auto v&i moobli nurkade ja pragude
puhastamiseks nurgaotsak.

Joon.22

Nurgaotsak + teleskooptoru (sirge toru)

Kasutage seda vdimalust piiratud ruumis, kuhu

tolmuimeja ei mahu, voi kérgete kohtade puhul, kuhu on
raske ulatuda.

Joon.23
Puhastamine ilma otsakuta
Pulbrit ja tolmu saate koguda ilma otsakuta.

Joon.24

HOOLDUS

/A\HOIATUS:
Enne kontroll- vdi hooldustoimingute tegemist
kandke alati hoolt selle eest, et tddriist oleks valja
ltlitatud.

Puhastamine

Joon.25

Puhastage tolmuimeja korpuse valispinda aeg-ajalt
seebivees niisutatud lapiga.

Puhastage ka imemistoru ava, tolmukoti/pabertolmukoti
paiknemise tihikut ja tolmustopperit.

AHOIATUS:
Arge kunagi kasutage bensiini, vedeldit vmt ainet.
See voib rikkuda varvi voi tekitada pragusid.

Joon.26

Peske filtrit seebivees, kui filter on tolmust ummistunud
ja tolmuimeja vdimsus langenud. Kuivatage po&hjalikult
enne kasutamist. Halvasti kuivatatud filter vahendab
imemisvdimsust ja lihendab mootori eluiga.

Arge puhuge tolmuimeja kiilge kogunenud tolmu
ohkpulduriga.  Selle  tulemusel suunate tolmu
korpusesse ja pohjustate rikke.



Kontrollprotseduurid enne parandustéokotta
po6rdumist

Sumptom Uuritav piirkond

Parandusmeetod

+ Kas aku on tuhi?

+ Kas Uimbris on tolmu téis?

Imemisvéimsus vaike | + Kas filter on ummistunud?

» Eemaldage tolm Uimbrisest.
+ Puhastage vdi peske filter.

+ Laadige aku.

Ei toota - Kas aku on tuhi?

+ Laadige aku.

MARKUS:

Arge piiiidke tolmuimejat ise parandada.
Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d, muud hooldus- ja
reguleerimisté6d  lasta teha  Makita  volitatud
teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada Makita varuosi.

TARVIKUD

/\HOIATUS:
Neid tarvikuid ja lisaseadiseid on soovitav
kasutada koos Makita toriistaga, mille kasutamist
selles kasutusjuhendis kirjeldatakse. Muude
tarvikute ja lisaseadiste kasutamisega kaasneb
vigastada saamise oht. Kasutage tarvikuid ja
lisaseadiseid ainult otstarvetel, milleks need on
ette nahtud.
Saate vajadusel kohalikust Makita teeninduskeskusest
lisateavet nende tarvikute kohta.
Teleskooptoru (sirge toru)
Otsak
Vaiba otsak
Riiulihari
Nurgaotsak
Ummargune hari
Elastne voolik
Filter
Eelfilter
Mitut tGGpi Makita originaalakud ja laadijad
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PYCCKUU A3bIK

O6bsAcHeHUs obwero nnaHa

2-1. KpacHas yactb 8-2. dunktp 18-2. ®unbTp NpeABapuTENbHON
2-2. KHonka 9-1. ®unbTp NpeaBapuTENbHON OYUCTKN 04UCTKM
2-3. bnok akkymynstopa 10-1. ®dunetp 18-3. ®ukcupytowmin BypTrk
3-1. KypkoBbIi BbIKnO4aTenb 11-1. duneTp NpeaBapuTEnbHO 19-1. KoHTeliHep
4-1. BnyckHoe oTBEpCTME BCACLIBAHUS OYUCTKN 20-1. dopcyHka
4-2. KoHTenHep 13-1. Metka 21-1. Kopnyc nbinecoca
5-1. KoHTeitHep 14-1. Pyuka 21-2. Ypnursiowas Tpy6a
5-2. BnyckHOoe 0TBEpCTWe BCaCbIBaHNS 14-2. KoHTeiiHep 21-3. ®opcyHka
6-1. duNLTP NpeABaPUTENBHO OUNCTKN 15-1. ®unbTp NpeaBapuTENbHON 22-1. Yrnosoi natpy6ok
6-2. KoHTenHep OYNCTKN 22-2. Kopnyc nbinecoca
7-1. duneTp NpeaBapuUTensHON OYUCTKM 16-1. dunetp 23-1. Yrnosoi natpy6ok
7-2. dukcupyrowwmii 6ypTuk 17-1. dunetp 23-2. Yanunsiowas Tpy6a
8-1. dunbTp NpeABapUTENBHO OUNCTKN 18-1. Ma3 B Kopmyce nbinecoca 23-3. Kopnyc neinecoca
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
Mopenb BCL140 | BCL180
MpoussoanTeNbHOCTL 650 mn
MpoaoMKUTENBLHOCTL MCNOMb30BaHUA MpvmepHo 20 MUH.
O6was gnuHa 981 Mm | 999 Mm
Bec HeTTO 1,2 kr
HomuHaneHoe HanpsixeHue 14,4 B nocrt. Toka | 18 B nocT. Toka

« Bnarogapst Halein NOCTOSIHHO AeNCTBYOLLel NporpamMmMe UccnefoBaHuii 1 pa3paboTok, ykadaHHbIe 30echk TeXHUYeckue
XapaKkTepuCTUKN MoryT ObITb U3MEHEHBI 6e3 npenBapuUTenbHOro yBe4OMITEHUA.

. anMeHaHMef TeXHUYeCKne XapakTepucTukm u aKKyMyﬂﬂTOprlﬁ 6nok MOryT OTNN4aTbCA B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

* Macca (c akkyMynsiTopHbIM 6110KOM) B COOTBETCTBUM C npoLieayport EPTA 01.2003

ENEO17-1
Ucnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHuUIo
[aHHbIi MHCTPYMEHT npegHasHaveH ansi cbopa cyxomn

nbinu.
ENB106-1

OONOJIHUTENbHBIE NMPABUNA
TEXHUKU BE3OMNMACHOCTH

1.  Nepen ucnonb3oBaHUeM BHUMaTenbLHO
npouuTtanTe 3To PYKOBOACTBO no
aKcnnyarauum n PYKOBOACTBO no

3KCMnyaTauum 3apsifHOro yCTponcTBa.

2. He cobupaiTe BnaxHble maTepuansi, ropsijue
curapeTbl unu nogobHoe.

3. HemeaneHHo npekpaTuTe pabGoTty, ecnu Bbl
3aMeTUIN KaKnue-rmbo OTKITOHEHMUS.

4. TwaTenbHO npoBepbTe MNbinecoc nepep

HayarioM aKkcnnyaTauuMu Ha npeaMeT Hanuuus
TpewmrH 1 noBpexaeHun, ecnu Bbl ypoHunu
VN yaapunu ero.

5. He 3apsikaiTe nbinecoc BOGNU3M ONacHbIX

OorHeonacHbIX BelLecTB, Hanpumep, 6eH3uHa,

rasa, Kpackv unm knes.

He 3apsikanTe nbinecoc Ha Gymare, TKaHu,

opexpe KoBpax, BUHUNE U T.A4. ITO MoOXeT

NpUBECTM K NoXapy.

7.  He 3apsxaiTe nbinecoc B NbIIbHOM MecTe.
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8. MNpu wucnonb3oBaHMM Nbiniecoca Ha BbicoTe
y6eauTecb B OTCYTCTBUM Nioen BHU3Y.

9. He noaHocute 6nMMU3KO K Me4Yam U UCTOYHMKAM
Tenna.

10. He GnokupyinTe BXoAHbIe U BEHTUNSALMOHHbIE
OoTBEpCTUS.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKLIUN.

ENCO007-3

BAXHbIE UHCTPYKUWUU MO
TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

AnA AKKYMYNATOPHOIO
BJIOKA

1. MNepea wucnonb3oBaHMEM aKKyMYNSATOPHOro
6noka npouuTaiTe BCE MHCTPYKUMUM 1
npeaynpexaalrowme Haanucuy Ha (1) 3apssigHoM
yCTpOWCTBe, (2) akkyMynsiTopHom 6noke u (3)
WHCTPYMEHTE, paGoratowwem ot
aKKyMynsaTopHoro 6rnoka.

He pa3bupaiite akkyMynATopHbIA GNokK.



3. Ecnu Bpems paboTbl akKyMynsATOpHOro 6noka
3HauYUTEeNbHO  COKPaTUNOCb, HeMmeANeHHO
npekpatute pa6oty. B npotuBHom cnyuae,
MOXeT BO3HUKHYTb MneperpeB 6rnoka, 4To
npuBedeT K 0Xoram 1 aaxe K B3pbIBy.

B cnyyae nonmapaHus 3nekTponuTa B rnasa,
npoMoinTe WX OGUNbHLIM  KONMUYECTBOM
YyucTon BOAbl U HemeArleHHO obpaTtuTechb K
Bpayy. ITo MOXeT NPUBECTM K NoTepe 3peHus.

5. He 3aMblkailTe KOHTaKTbl aKKyMYyNsiTOPHOro
6rnoka mexay coboun:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTam
Kakumun-nn6o TOKONpPOBOAALMMU
npegmMeTamu.

(2) W3berante XpaHUTb aKKyMYNATOPHbIA

6nok B KOHTelHepe BMecTe C ApPYyruMu

MeTannMyeckKumMmu npeamMeTaMmu, TaKUMKU
KaK rBo3an, MOHEeTbI U T. .
(3) He AonyckanTe nonagaHus Ha

aKKyMyNATOPHbIA 6MoOK BoAbl UNN AOXKASA.
3amblkaHUe KOHTaKTOB aKKyMynsiTOPHOrO
6noka Mexay co6oi MOXeT NPUBECTU K
BO3HMKHOBEHUIO GonbLioro TOKa,
neperpeBy, BO3MOXHbLIM OXoram WU pAaxe
pa3pbIBy G6noka.

He xpaHuUTe WHCTPYMEHT WU aKKyMyRSiTOPHbIN

6rnok B MecTax, rge TemnepaTypa MoOXeT

AocTUraTb unu npeebiwatb 50 ° C (122° F).

7. He GpocaiiTe akkyMynsiTopHbI GNMOK B OroHb,
AaXe €eCcnM OH CUNbHO MNOBPEXAEeH Wnu
NONMHOCTbLIO BbilWen u3 cTpos.
AKKYMYNATOPHbIA GNOK MOXeT B30pBaTbCA
nop, AeACTBUEM OFHS.

8. He poHsnTe M He yaapsiiTe akKyMynsiTOPHbIA
6nok.
9. He ucnonb3yiTe aKkKyMynsiTOpHbIN GNoK, ecnun

OH nagan unu noasepranca yaapam.

COXPAHUTE OAHHBIE
MHCTPYKLIUW.

CoBeTbl N0 06ecneyeHn0 MaKCMManbLHOro
CpoKa CrnyX0bl aKkKyMynsiTOpHOro 6noka
6noka

1. 3apsikanTe aKKyMynsATOpHbIW 6Grnok go Toro,
KaK OH MONIHOCTbIO pa3pAAUTCS.

B  cnyvae norepu MOLLHOCTH npm
3KcnnyaTauMm  MHCTPYMEHTa, npekpaTtuTe
paboTy 1 3apAAnTe aKKyMynsiTOpPHbIA GNOK.
Hukorpa He 3apsxanTe NONHOCTLIO
3apsKEeHHbIN aKKyMYTATOPHbINA Gnok.
Mepe3apsigka cokpallaeT CPoK cnyx6bl 6noka.
3apskaTe  aKKyMynsAITOpPHbIM  Gnok  npu
KOMHaTHOW TeMnepaType B npegenax ot 10° C
no40° C (ot 50° F no 104° F). Mepepn 3apsakon
[alTe ropsiuemMy akKyMynsiTOpHOMy Groky
OCThITb.
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OMNMUCAHUE
OYHKUMOHUPOBAHUA

/AANPERYNPEXAEHK:

- Tepen perynvMpoBkow nnm npoBsepKon
YHKLIMOHVPOBAHNSA Bcerga oTKMoYanTe
MHCTPYMEHT U BblHUMANTE GroK akkyMynsiTOpoB.

. Cobniopante OCTOPOXXHOCTb, 4TOObI npu
ycTaHoBke 6GaTtapen He 3aleMuTb Nanblbl Mexay
nblNecocom u Gatapeeii, kak nokasaHo Ha PUCYHKe.
OTO MOXET NPMBECTU K TPaBMeE.

Puc.1
YcTaHOBKa Unu cCHATUE GrioKa akKyMynsiTopoB
Puc.2

. Mepen BCTaBKOW mnm CHATUEM 6noka
aKKyMyInaTOpOB BCerga OTKMoYanTe WHCTPYMEHT.

- [nsa cHATKsA Brioka akkyMynsiTopoB, BbIHLTE €ro 13
WHCTPYMEHTa, HaXumaa Ha KHOMKy B nepe,qul?l
yacTm bnoka.

. ,D,nﬂ BCTaBku Gnoka AaKKyMynsaToOpoB COBMeCTUTE
A3bI4OK Ha 6rioke akkyMynsiTopoB C KaHaBKON B
Kopnyce u BCTaBbTe ero Ha Mecto. Bcerpa
BCTaBNanTe GMoK NONHOCTLIO A0 Wenyka. Ecnuv Bbl
MOXeTe BUOETb KpacHyK 4acTb BerHeVI CTOPOHbI
KHOMKK, OHa 3aKpbiTa He MOJSTHOCTbHO. MonHocTblo
BCTaBbTe ee, YTOObI KpacHylo 4acCTb He 6bino
BuaHo. Ecnu atoro He cpenatb, Onok MoxeT

HEOXWOAAHHO  BbINACTb M3  WHCTPYMEHTa 1
npuumMHuMTe Bam unu  komy-nu6o okono Bac
TPaBMbl.

. He npunaraiite ycunuin npu BcTaBke 6Gnoka
akkymynaTopos. Ecnu 6rnok BctaBnsieTcs ¢ TpyAoM,
3HAYUT, OH BCTABIISIETCH HEMPaBUIIbHO.

[encTBue nepekntoyeHns

Puc.3
AI‘IPEJJVI‘IPE)KHEHVI:
- Nepen BcTaBkOM 6noka  akKymynsTopoB B

WHCTPYMEHT, BCerga npoBepsanTe, YTO TPUrrepHbIv
nepeknoyatens pabotaer Hagnexawym obpasom
1 BosBpaliaetcsa B nonoxexune "BbIKIT", ecnun ero
OTNyCTUTb.
Ons  3anycka  MHCTpyMEHTa  NpPOCTO  HaxmuTe
TPUITEpHbIA nepeknioyatens. OTnycTUTe TpUrTepHbIi
nepekntovaTesb AMs1 OCTAHOBKM.

MOHTAX

/AANPERYNPEXAEHM:

- Nepen npoBeaeHveMm kakux-nubo pabor c
WHCTPYMEHTOM Bceraga I'IpOBepFIIZTe, 4yTo
WHCTPYMEHT OTKIK4YeH, a 6nok AKKyMynAaTopoB
CHAT.



YnaneHve nbinu

/ANPERYNPEXOEHN:

. Ol'lOpO)KHVlTe nblfiecoc A0 TOro, Kak OH 3anonHuTcA,
nnun cuna BcacbiBaHUA yMeHbu.II/ITCﬂ.

. O6sa3aTensHo yhanute nblflb BHYTPU CaMoro
nbinecoca. HeBbinonHeHne atoro ndOBVlﬂ MOXeT
npvBecTM  3arpssHeHuio  unsTpa WM K
noBpeXaeHNI0 MoTopa.

Puc.4
UTtoBbl CTPAXHYTb rpsA3b, HanmuMWwyl Ha unbLTp,
nocTy4uTe pykon no counstpy 4 - 5 pas.

Puc.5

MepeBepHnTe  BcacbiBalOWWMM  OTBEPCTUEM  BHU3,
NOBEPHUTE KOHTEWHEP MO CTPefike W OTCOoeauHUTE
KOHTENHep, OCTOPOXHO  MOTSHYB B NPSIMOM
HanpasneHuu.

Mpumeyanue:

- [lpy OTKPbITUM  KOHTEWHepa Mblllb  MOXET

BbICLINATLCA, MO3TOMY He 3abyasTe MOACTaBUTb
nog KOHTeNHep MycopHoe Beapo.

Puc.6
Ypanute CKOMMBLUYIOCS Mbiflb W3 KOHTeWHepa M 13
cdunbTpa NpeaBapuTENbHON O4YUCTKM.

Puc.7
MoBepHute UNLTP NpeaBapUTENbHON OYUCTKM MO
cTperike, 4TOGbI BbIBECTU n3 3auennexHus

dukeupytowmin BypTuk, U cHAMUTE OUNBTP.

Puc.8

YoanuTte Menkyo nbifb U3 unsTpa npeaBapuTenbHOn
O4MCTKU. 3aTeM CHUMUTE UILTP U crerka noctyuuTe,
4TOOb! BbIOUTDL MbIfb.

Cb6opka
Puc.9
YcTaHoBWTe MNLTP B Nbliecoc Ao ynopa.

Mpumeyanue:
- Yb6eoutechb, YTO (HUILTP YCTAHOBIEH NPSIMO U He
3aBepHyrncs. Ecrn duneTp yCTaHOBIEH

HEMPaBWITbHO, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe, Mbiflb
MPOHUKHET B MOTOP, YTO NPUBELET K BbIXOZY €10 13
cTposi.

Puc.10

MogcoeavHnTe UNLTP NpeaBapuTENbHON  OYUCTKU.
Mpn aTom noBepHWTe UNBETP NpeABapUTENbHON
OUNCTKM TaK, 4YTOObl CbMKCUpyOWMA BypTUK NNOTHO
BOLUeS B 3aLiernsieHne C NblfIeCoCoM.
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Puc.11

Puc.12

MoancoeanHuTe koHTenHep. CoBmecTuTe 3Hayok O Ha
KOHTENHepe co 3HaykoMm O Ha pykosiTke, 3aTem
YBEPEHHO MOBEPHUTE KOHTEWHep Mo CTpenke Ao
ukcaumn.

Puc.13
Puc.14

MNpumeyanue:

- O6si3aTtenbHO 3abnaroBpeMeHHO yaansnte Mbinb,
Tak kak cuna BcacblBaHWSI CHUXAEeTCs, ecnu B
nbinecoce CKOMMUIoCb MHOIO MbIMN.

- Tepen BkmloveHWeM nbinecoca ob6si3aTenbHO
nposepsinTe npaBuIbHOCTb YCTaHOBKM
npeaBapuTenbHOrO M OCHOBHOTO dumnbetpa. Ecnu
OHW YCTaHOBIIEHbI HEMPaBUIBHO, Mblflb NMPOHUKHET
B KOXXyX MOTOpa U BblBeET €ro U3 CTposi.
Bo3HMKHOBEHME NpuUBEOEHHBIX HWDKe CcuTyauun
O3HayaeT, 4TO npeaBapuTenbHbIi U OCHOBHOW
UNETPbl  YCTAHOBMNEHbI  HenpaBunbHO.  YToObI
YCTpPaHUTb Npobriemy, ycTaHOBUTE UX NPaBUITLHO.

MNpumepbl npo6nem

Mpumep 1: YcraHoBneH TOMNbKO duneTp

npeaBapuTenbHON 04MCTKM (6e3 OCHOBHOTO hunbTpa)

Puc.15
Mpumep 2: YcTaHOBMEH TONbKO OCHOBHOW unbTtp (6e3
hunbTpa NpeaBapuTENbLHON O4UCTKU)

Puc.16

Mpumep 3: PunbTp NpK yCTaHOBKE 3aBepHyncst

Puc.17

Mpumep  4:  Oukcupylowmin  BypTuk  dunbTpa

npe,qBapMTeanoPl O4YUCTKM He BoLlen B na3 B Kopnyce
nblnecoca

Puc.18

SKCIIYATALUA

/ANPEAYNPEXOEHM:

. [na nogcoeguHeHMs HacadoK, TakKUX Kak Comno,
noBepHUTE U BCTaBbTe HAacagKy no crpernke, YTOObI
obecneunTb HageXHoe KpenrneHue BO BpeMmsi
pa60'rb|. ,D,J'Iﬂ oTcoeAnHeHNA Hacaaku NoBepHUTe U
N3BNEKNTe ee No CTpernke.

Ecnu npn ycTtaHOBKE WU CHATUM NOBEPHYTb
HacagKy B [pYryl0 CTOPOHY, KOHTeHep MOoXeT
OoTCoeANHUTbCA.

Puc.19

YucTtka (BcacbiBaHue)

MaTpy6ok

Mpuvkpenute NaTpy6oK ANSt YACTKM CTOMOB, MUCbMEHHbIX
cTonoB, mebenu u T.4. Matpybok nerko cKomnb3uT.

Punc.20



MaTpy6ok + YanuHsiowasn Tpy6a (Mpamas Tpyba)
YonuHsiiowasn tpy6a BCTaBnsieTcs mexay natpyokom u

camum MNbII€COCOM. C NOMOLLb0 TaKoro
npucnoco6neHns  yoobHo  YuMCTUTb  Mombl,  CTOS
BEpTMKasbHO.

Puc.21

Yrnoeo#u natpy6ok
Mpvikpenute yrnosow naTtpybok Ans YACTKWM YrMoB U
wenen astomobunen nnu medenu.

Puc.22

Yrnoson natpy6ok + YanuHsiouwas Tpy6a (Mpsmas
Tpy6a)

Wcnonb3yite 310 Npucnocobrnerne B TECHbIX yrnax, rae
HEBO3MOXHO MOMECTUTb CaM  MblNECoc, WU B
TPYAHOAOCTYMHBIX BICOKMX MeCTax.

Puc.23
Yucrka 6e3 conna
MopoLuok 1 Nbinb MoXHO cobupatb 6e3 conna.

Puc.24

TEXOBCITYXUBAHUE

ANPEOYNPEXOEHM:

. Mepen BbIMOMHEHNEM ocMmoTpa
obcnykuBaHnUs  MHCTpyMeHTa  ybeauTechb,
YCTPOWCTBO BbIKITOYEHO.

mnn
4YTO

Yuctka

Puc.25

Bpemsi OT BpemeHW npoTMpanTe BHELLHIO YacTb
(kopnyc nbinecoca) nbifiecoca C MOMOLLBIO  TPAMKK,
CMOY€HHOW MbINbHOW BOAOMN.

Takke ouullaiiTe BcacblBatlollee oTBepcTue, obnacTb
KpenneHuus  nbinecbopHuka/mellka AnNs  Mbimm U
3arnyLwKy Ans nbiau.

/ANPEAYNPEXOEHM:

. Hun B Koem cny4ae He wucnonb3ynte OeH3uH,
pacTBopuTenu 1 NogobHbIe XWAKOCTU. DTO MOXeT
npmBecTn K oﬁecuaeqmeano N TpewmnHam.

Puc.26

Korpa B cunbtpe ckonuTCcA Mbiflb U MOLLHOCTb
nblnecoca yMeHbLUUTCS, MPOMOWTE €ro B MblfTbHON BOAE.
TwaTtenbHO BbICYLLMTE €ro nepes MCMNonb30BaHWUEM.
HenonHocTbio BbICYLLEHHbBIN DUNBETP MOXET NPUBECTU K
NIOXOMY BCACbIBaHUIO W YMEHbLUUTL CPOK CIYyXObl
MoTopa.

He cpyBaiiTe Hanmumwyio Mbifib C MOMOLLBIO CXaTOro
Bo3gyxa. [py 3ToM MbiNb MOXET MnonacTe B KOPMyc
MOTOpa M NPUBECTM K HEUCMPABHOCTU.

MepeyeHb NpoBepokK Nepen o6palueHeM B
PEMOHTHYIO MacCTepCKYyHO

MpunaHak

Y10 npoBeputb

Cnocob kpenneHus

HepoctatoyHas cuna

. ?
BCacblBaHus dunbTp 3acopeH?

+ KoHTelHep 3anonHeH nbinbio?

- 3apag 6atapeun HegocTaToveH?

+ OYMCTUTE KOHTEHEp OT MbInu.

* BbITPSXHUTE MbiNb UMK NPOMOiATE

unbTp.
- 3apsaguTe b6atapeto.

He pabortaet

+ 3apsag 6atapeun HegocTaTodeH?

+ 3apaguTe batapeto.

MpumeyaHue:
+  He nbiTaiiTecb YMHUTL NbINECOC CaMOCTOSITENBHO.
[Ons o6ecnevenns BE3BOMACHOCTU n HAOEXXHOCTWU

obopynoBaHus, PEMOHT, no6oe Aapyroe
TEXoBCNyXVBaHNEe UMW  PErynMpoBKY  HeoBXoauMo
NnpousBoaUTb B YMONMHOMOYEHHBIX —CEepPBUC-LIEHTpax

Makita, ¢ ncrnonb3oBaHWMEM TOMbLKO CMEHHbLIX 4YacTeun
npoussoacTea Makita.

NMPUHAONEXHOCTH

ANPEOYNPEXOEHM:

. Om NpUHaAEXHOCTH unm Hacagku
pekomeHayeTcs Mcnonb3oBaTb BMecTe ¢ Bawwvm
MHCTpyMeHTOM Makita, onvcaHHbIM B [gaHHOM
pykoBoAacTBe. Vcnonb3oBaHue kakux-nnbo apyrmx
npuHaanexHocTen mnm Hacagok MOXeT
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NpPeAcTaBnATb  OMACHOCTb  MONyYeHUs
Vcnonb3yiite NpUHaAnexXHoCTb  wnun
TOMNBKO MO yKa3aHHOMY Ha3Ha4YeHUIo.

Ecnu Bam Heobxoguvmo copeiicTBue B MONyyYeHUn

[OMNOMHNUTENbHOM nHdopmaumm no aTUM

NPVHAANEXHOCTAM, CBSXXWTECH CO CBOMM MECTHbIM

cepBuc-ueHTpom Makita.

- Yanunsiowas Tpy6a (Mpsmas Tpy6a)

- Matpy6ok

. Hacapgka ans ymctkv kospa

- UWeTka ans yicTkm nonok

- Yrnosoit natpy6ok

- Kpyrnas wetka

- Twbkuin wnanr

. Qunerp

« ®unbTp NpeaBapuUTENbHON OYNCTKN

- PasnnuHble TNkl OpUrMHanbHbIX akkyMynsaTOpPoOB U1
3apagHbIx ycTponicts Makita

Tpasm.
Hacapky
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